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1 Herzlich willkommen

... bei der mobilen Navigation mit map&guide navigator. Vorbei sind die
Zeiten, als sie lhren Weg miihsam im StraBenatlas suchen oder sich bei
Umleitungen stdndig neu orientieren mussten. map&guide navigator
bringt Sie schnell und einfach an jedes gewiinschte Ziel.

Hinweis

Dieses Handbuch gilt fiir den map&guide fleet navigator Pocket PC Editi-
on und den map&guide truck navigator Pocket PC Edition. Im Folgenden
wird allgemein von map&guide navigator gesprochen.

In diesem Handbuch ist der Einsatz von map&guide navigator auf Perso-
nal Digital Assistants (PDA) mit dem Betriebssystem Microsoft® Win-
dows Mobile 2003 und Microsoft® Windows Mobile 5 beschrieben.

Falls Sie map&guide navigator auf einem so genannten Industriegerat mit
dem Betriebssystem Microsoft® Windows CE.NET nutzen, ist im Ver-
gleich zum Einsatz auf PDAs eventuell das Bildschirmformat unterschied-
lich, die Programmoberflache und die grundlegende Bedienung des Pro-
gramms jedoch gleich.

map&guide navigator bietet optimal aufeinander abgestimmte Kompo-
nenten und fiihrt Sie mit akustischen und optischen Fahrhinweisen si-
cherund entspannt ans Ziel.

Dieses Handbuch erklart Thnen Schritt fiir Schritt die Arbeit mit der Soft-
ware map&guide navigator.

Wir wiinschen lhnen allzeit gute Fahrt und ein sicheres Ankommen.

1.1 map&guide navigator Highlights auf einen Blick

Folgende Highlights bietet Ihnen der map&guide navigator:

e map&guide navigator gleicht lhren aktuellen Aufenthaltsort per Satel-
litenortung standig ab und fiihrt Sie mit akustischen und optischen
Fahrhinweisen sicher und entspannt ans Ziel

e Stationslisten kénnen gespeichert und wieder verwendet werden

11
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Schnelle und exakte Positionsbestimmung per GPS (Global Posi-
tioning System)

Automatische und unverziigliche Neuberechnung beim Verlassen der
empfohlenen Route

Ubersichtliche 3D/2D-Kartenansicht wihlbar

Umschaltbares Tag/Nacht-Display

Variable Tourenplanung mit bis zu 100 wahlbaren Stationen
Komplett fingerbedienbar — Zielauswahl ohne Eingabestift mdglich!
Manuelle Abschnitt-Sperrung, um z. B. Staus zu umfahren
Integrierter Routenplaner — mit Straflen- und Hausnummerneingabe
Umkreissuche fiir Ziele in der Nahe Ihrer aktuellen Position

Dynamische Stauumfahrung per TMC: Bei angeschlossenem TMC-
Empfanger werden — laufend und kostenlos — die topaktuellen Ver-
kehrsinfos abgerufen und bei Bedarf eine alternative Route berech-
net. Staus werden in der Karte eingezeichnet und tiber Verkehrssym-
bole gekennzeichnet.

1.2
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map&guide navigator Designkonzept

Der map&guide navigator wurde so gestaltet, dass er lhnen einen hohen
Bedienungskomfort kombiniert mit einer maximalen Nutzung der vorhan-
denen Bildschirmfldache bietet:

Eingabestift adé — komplette Fingerbedienbarkeit

Alle Schaltflachen sind so grof}, dass Sie sie bequem mit dem Finger
antippen konnen — vor allem die Zielauswabhl ist tiber die grof3e Bild-
schirmtastatur, die logische Meniifiihrung sowie die praktische Uber-
nahme zuletzt eingegebener Ziele blitzschnell erledigt.

Maximale Nutzung des Bildschirms

Wahrend der Navigation wird die Kartenansicht im Vollbildschirmmo-
dus angezeigt. Die Schaltflachen fiir die Funktionen und Anzeigen
sind zwar so grof}, dass Sie komfortabel fingerbedienbar sind, aber
sie sind ausschliefilich am Rand des Bildschirms angeordnet.
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2 Wichtige Hinweise vorab

Der map&guide navigator wurde mit grofter Sorgfalt und unter Beriick-
sichtigung aktueller Sicherheitsrichtlinien entwickelt, getestet und pro-
duziert.

Dennoch lassen sich nicht alle theoretisch denkbaren Fehlbedienungen
und Funktionsstérungen gerade im praktischen Einsatz ausschlieBBen.

Beachten Sie daher die folgenden Sicherheitshinweise.

2.1 Sicherheitshinweise
ACHTUNG
Unfallgefahr!

e Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Sie das Navigationsgerat mit der
speziellen Halterung im Fahrzeug stabil befestigen. Die Halterung
darf Insassensicherheitssysteme wie z. B. Airbags, Riickhaltegurte,
etc. nicht in ihrer Wirkung beeintrachtigen. Befestigen Sie das Gerat
so sicher, dass es selbst bei einer Gefahrenbremsung oder einem
Aufprall nicht umher geschleudert werden kann.

e Die Bedienung des map&guide navigators wahrend der Fahrt kann
Sie vom Verkehrsgeschehen ablenken und zu einem Unfall fiihren!
Bedenken Sie bitte, dass lhr Fahrzeug schon bei einer Geschwindig-
keit von 50 km/h in jeder Sekunde eine Strecke von fast 14 Metern
zurlicklegt. Geben Sie alle Einstellungen und den Zielort vor dem
Losfahren ein oder halten Sie hierzu in einem dafiir vorgesehenen
Bereich an. Widmen Sie |hre Aufmerksamkeit wahrend der Fahrt
dem Verkehrsgeschehen!

e map&guide navigator liefert Ihnen keine Informationen zu Stopp-
schildern und anderen Verkehrsregeln, die von Ihnen selbst zu be-
achten sind und den Anweisungen von map&guide navigator
selbstverstandlich vorgehen.
map&guide navigator fiihrt Sie auf einem alternativen Weg ans Ziel,
auch wenn Sie den vorgeschlagenen Weg verlassen missen.

13
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2.2 Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der LKW-
Karte fiir map&guide truck navigator

Wenn Sie map&guide truck navigator in der Grundausstattung erworben
AE haben, erhalten Sie zusatzlich zur Karte Mitteleuropa City (D, A, CH) eine
Karten-CD/DVD mit acht LKW-Karten.

Die vorkonfigurierten LKW Karten gelten fiir die folgenden LKW Profile:

e Karte LKW 1 (m>35/9 h4.0 b2.6) flir LKW mit einer Hohe von 4,00 m, ei-
ner Breite von 2,60 m, einem Gewicht von mehr als 35 t und einer
Achslastvon g t

e Karte LKW 2 (m16/8 h4.0 b2.6) flir LKW mit einer Hohe von 4,00 m, ei-
ner Breite von 2,60 m, einem Gewicht von 16 t und einer Achslast von
8t

e Karte LKW 3 (m12/8 h3.8 b2.6) fiir LKW mit einer Hhe von 3,80 m, ei-
ner Breite von 2,60 m, einem Gewicht von 12 t und einer Achslast von
8t

o Karte LKW 4 (m7.5/4 h3.4 b2.6) fiir LKW mit einer H6he von 3,40 m, ei-
ner Breite von 2,60 m, einem Gewicht von 7,5t und einer Achslast von
4t

Fiir jedes LKW Profil stehen zwei Karten zur Verfligung:

e ohne Gefahrgutsperrung: Die Karte enthdlt die fahrzeugspezifischen
Sperrungen

e mit Gefahrgutsperrung: Die Karte ist gekennzeichnet mit dem Zusatz
GG und enthdlt die fahrzeugspezifischen Sperrungen und Daten fiir
Gefahrguttransporte wie z.B. Sperrungen fiir wassergefahrdende
Stoffe, explosive und giftige Stoffe.

14
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Hinweis
Bitte wahlen Sie die Karte anhand lhres LKWs aus. Entsprechen die Ma3e
Ihres LKWs keinem der Profile, beachten Sie folgende Beispiele:

Beispiel 1 — LKW Hohe 3,90 m mit Karte LKW 2: In dem Fall sind mehr
Sperrungen in der Karte enthalten als fiir Inre LKW-Hohe notwendig. Be-
achten Sie daher wahrend der Fahrt die entsprechende Beschilderung,
um festzustellen, ob Sie etwaige Hindernisse wirklich umfahren miissen.

Beispiel 2 — LKW Hohe 3,70 m mit Karte LKW 4: In dem Fall sind weniger
Sperrungen in der Karte enthalten als fiir Ihre LKW-Hdhe notwendig. Be-
achten Sie daher wahrend der Fahrt die entsprechende Beschilderung,
um festzustellen, ob Sie etwaige Hindernisse nicht doch umfahren miis-
sen.

In jedem Fall profitieren Sie von den allgemeinen LKW-Sperrungen, die in
jeder Karte enthalten sind und fiir alle LKWs gelten, sowie von der fiir
LKWs optimierten Routenplanung.

Beachten Sie bitte, dass zur Nutzung aller Karten, diese auch auf lhrem
Navigationsgerdt verfiigbar sein miissen.

Datengrundlage sind StraBendaten von Navteq sowie StrafSenzustdande
und —sperrungen aus dem FALK Trucker Atlas. Diese Daten wurden nach
bestem Gewissen recherchiert, allerdings kann keine 100%-ige Vollstédn-
digkeit und Richtigkeit garantiert werden.

Bitte beachten Sie in jedem Fall die StVO, insbesondere auch die Ver-
kehrszeichen lber Verbote fiir Fahrzeuge, deren tatsachliches Gewicht,
tatsdchliche Achslast, Breite, Hohe, Lange, je einschliefilich Ladung be-
stimmte Grenzen tberschreitet (vgl. § 41 Abs. 2 Ziff. 6 StVO, dort Zeichen
262 ff).

In jedem Falle geht die StVO der vorliegenden Routenplanung vor. Soweit
z.B. aufgrund der StVO die kalkulierte Route streckenweise nicht befah-
ren werden darf, wahlen Sie die Funktion ,,Strecke voraus vermeiden*;
das Navigationssystem wird dann eine alternative Route berechnen.

Priifen Sie vor Fahrtbeginn unbedingt die kalkulierte Route: Entweder mit
der Funktion ,,Routenplanung® oder, wenn die Navigation bereits gestar-
tet wurde, iiber das Navigationsmenii (Wegliste). MAP&GUIDE ist stets
bemiiht, Karten von hoher Qualitét zu liefern, durch permanente Ander-
ungen des StraBennetzes kann es jedoch zu Abweichungen gegeniiber
dem tatsdchlichen Strafennetz kommen.

15
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Beachten Sie immer die Beschilderung vor Briicken und Verengungen
und umgehen Sie bei Bedarf die Straf’e mit der Funktion "Strecke voraus
vermeiden". Das Navigationssystem berechnet dann sofort eine Umge-
hung.

Tipp

Sie haben die Moglichkeit, sich pro gekaufter Lizenz map&guide truck na-
vigator zwei individuelle Karten erstellen zu lassen: http://mapor-
der.mapandguide.de. Die Karten werden von der MAP&GUIDE GmbH per
ftp-Download bereitgestellt oder als CD/DVD an Sie versendet.

Hinweis zum Begriff ,,Profil*

Um Missverstandnissen vorzubeugen, méchten wir Sie ausdriicklich auf
die unterschiedliche Bedeutung der Begriffe ,,LKW Profil“ und ,,Fahrzeug-
profil LKW* hinweisen:

e Unter einem ,,LKW Profil“ sind die Maf3e, das Gewicht und die Achs-
last eines LKWs zu verstehen - wahlen Sie die LKW Karte aus, die fiir
das Profil Ihres LKWs angegeben ist.

® Im Programm kdnnen Sie ein so genanntes Fahrzeugprofil (z. B. LKW
langsam, LKW schnell) auswahlen: Dieses Profil ist ein Geschwindig-
keitsprofil zur Optimierung der Routenplanung und hat mit dem zuvor
beschriebenen LKW Profil und mit der Auswahl der LKW Karte nichts
zu tun.

2.3
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Weitere Hinweise

Hinweis

Bitte beachten Sie:

e Der map&guide navigator kann auf vielen Gerdten sowohl im Hoch-
als auch im Querformat genutzt werden. Die Abbildungen des Geréte-
bildschirms in diesem Handbuch sind als Beispiel im Querformat. Die
Anordnung der Funktionen des map&guide navigators ist jedoch auf
allen Bildschirmformaten identisch.

e Unsere Software wird standig weiterentwickelt und optimiert. Die Ab-
bildungen in diesem Handbuch kénnen daher von der Darstellung auf
Ihrem Gerdt abweichen.
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3 Installation und Registrierung

Hier erfahren Sie, wie Sie map&guide navigator auf Ihrem Navigationsge-
rdt installieren und registrieren.

3.1 Systemvoraussetzungen

PC-Anforderungen

Pentium Prozessor ab 233 MHz, Pentium Prozessor mit mindestens
1 GHz empfohlen

Grafikkarte mit mindestens 8oo*600 Punkten Auflosung sowie True-
Color-/ oder High-Color-Modus

Microsoft®-kompatible Maus / Trackball / Touchpad / Touchscreen
DVD-Laufwerk
Microsoft® Windows 2000, Microsoft® Windows XP

Installierte Microsoft®ActiveSync®-Software ab Version 3.7.1 oder
hoher.

Diese Software liegt dem PDA bei und dient zum Abgleich mit dem
Computer. Informationen zur Installation von ActiveSync® finden Sie
in der Benutzerdokumentation zu lhrem PDA.

Hinweis

Damit der Austausch von Dateien zwischen map&guide navigator
und lhrem PDA durchgefiihrt werden kann, muss der Synchronisati-
onsmodus im Programm Microsoft®ActiveSync® aktiv sein.

1. Wechseln Sie dazu in das Programm Microsoft®ActiveSync®.

2. Wéhlen Sie im Meni Extras den Eintrag Optionen oder klicken Sie
auf die Schaltfldche Optionen.

3. Wahlen Sie im Register SyncOptionen die entsprechenden Optio-
nen aus, die Sie synchronisieren mdchten.

4. Bestatigen Sie mit OK.

17
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PDA-Anforderungen

Alle gédngigen Pocket PCs mit dem Betriebsystem Microsoft® Win-
dows Mobile 2003 (SE) und Microsoft® Windows Mobile 5 (240 x 320
px /320 X 240 pX)

Mindestens 64 MB RAM

GPS Empfanger (NMEA 0183 Version 2.0 und héher)

Je nach verwendeten Kartendaten eine entsprechend grof3e Speicher-
karte

Zur Ubertragung der Kartendaten empfehlen wir ein Speicherkartenle-
segerat.

3.2
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map&guide navigator installieren

Um map&guide navigator auf Ihrem Navigationsgerdt zu nutzen, sind fol-
gende Schritte erforderlich:

Installation des Programms
Das Programm kdnnen Sie iiber Microsoft® ActiveSync® in den
Hauptspeicher lhres Navigationsgerats installieren.

Ubertragung der gewiinschten Karten und Adressen
Die gewiinschten Karten und Adressen miissen Sie aufgrund der Grg-
Be auf eine Speicherkarte installieren.

Sie haben zwei Moglichkeiten, wie Sie die Kartendaten ibertragen
kdnnen:

e Direkt auf Ihr Navigationsgerat
Uber die Synchronisationssoftware Microsoft® ActiveSync® kon-
nen Sie die Daten direkt auf die Speicherkarte in lhrem Navigati-
onsgerdt tibertragen.

Tipp

Die direkte Dateniibertragung mit Microsoft® ActiveSync® erfolgt
meist mit dem USB-Standard 1.1. Mit USB 1.1 kdnnen maximal
12 MBit pro Sekunde ubertragen werden, daher kann es langere Zeit
dauern, bis eine Karteninstallation auf diesem Weg abgeschlossen
ist.

Die Kartendaten sollten Sie daher, aufgrund der hheren Geschwin-
digkeit, auf die Speicherkarte in einem Kartenlesegerat installieren.
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o Uber ein Kartenlesegerit per USB 2.0
Hiermit {ibertragen Sie die Daten von lhrem Rechner auf die Spei-
cherkarte in einem Kartenlesegerat.

Hinweis

Die meisten Kartenlesegerdte unterstiitzen den neuen USB-Stan-
dard 2.0. Mit USB 2.0 kénnen maximal 480Mbit pro Sekunde iiber-
tragen werden, d. h. eine Karte wird {iber USB 2.0 ca. 40 mal schnel-
ler tibertragen als tiber USB 1.1.

3.2.1 Programm installieren

1.

Stellen Sie sicher, dass Microsoft® ActiveSync® auf lhrem PC instal-
liert ist und verbinden Sie Ihr Navigationsgerdt mit dem PC.

2. Legen Sie die map&guide navigator CD/DVD in das DVD-Laufwerk Ih-
res PCs ein.
Das Installationsprogramm startet automatisch.
Hinweis
Sollte das nicht der Fall sein, starten Sie {iber den Windows-Explorer
die auf der CD/DVD befindliche Datei setup.exe durch einen Doppel-
klick.
3. Wadhlen Sie die gewiinschte Sprache fiir den Installationsvorgang und
klicken Sie auf OK.
Der Installationsassistent 6ffnet sich.
4. Klicken Sie auf die Schaltflache Weiter.
Die Seite Navigationsprogramm auf dem Pocket PC installieren 6ffnet
sich.
5. Klicken Sie auf die Schaltflache Jetzt installieren.
Hinweis

Bei der Installation des Programms werden mehrere Dateien auf das Na-
vigationsgerat libertragen und anschlieBend auf dem Gerat installiert:

eine Datei fiir die Anwendung

jeweils eine Datei fiir jeden Sprecher, der fiir die Sprachausgabe zur
Verfiigung steht.

Die folgende Abfrage 6ffnet sich fiir jede Datei, die auf das Navigations-
gerdt ibertragen wird.
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Amwendungen werden installiert

Michten Sie "MAP&GUIDE truck navigator 4" im Standardverzeichnis Fir Anwendungsinstallationen installieren?

Tein | Abbrechen |

6. Bestdtigen Sie die Abfrage mit Ja, um das Programm in den Ordner
Programme im Hauptspeicher des Navigationsgerats zu installieren.

Das Programm wird auf das Navigationgerdt iibertragen. Nach der
Ubertragung startet die Installation auf dem Navigationsgerit.

7. Uberpriifen Sie auf dem Navigationssystem, ob die Installation durch-
gefiihrt werden konnte und bestédtigen Sie die entsprechende Mel-
dung auf lhrem PC mit OK.

Das Programm ist im Hauptspeicher installiert.

Im Folgenden werden die zur Verfiigung stehenden Sprachdateien tiber-
tragen und installiert. Wiederholen Sie Schritt sechs und Schritt sieben
fiir jede Sprachdatei, die Sie installieren mdchten.

Nachdem Sie alle Dateien installiert haben, kénnen Sie nun die ge-
wiinschten Karten und Adressen auf Ihr Navigationsgerat tibertragen.

Karten und Adressen auf das Navigationsgerat laden

Mit dem map&guide navigator konnen Sie auf das umfangreiche Ange-
bot an Karten fiir verschiedene Lander und Europa zuriickgreifen.

Die Karten sind topaktuell und enthalten Kartenmaterial, das teilweise
bis auf Hausnummernebene genau ist. Den Karten liegt dasselbe Material
zugrunde, das auch in fest eingebauten Navigationssystemen eingesetzt
wird.

map&guide navigator wird mit mindestens einer Landerkarte und der
Grobnetzkarte Europa ausgeliefert. Durch die Hauptverkehrsstralen der
Grobnetzkarte Europa kdnnen Sie Wege in Landern berechnen, fiir die Sie
kein detailliertes Kartenmaterial im Einsatz haben.
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Beispiel landeriibergreifendes Routing:

Angenommen, Sie haben Landerkarten von Deutschland und Spanien so-
wie die Grobnetzkarte Europa installiert. Dies reicht aus, um einen Weg
von Berlin nach Madrid von Haustiir zu Haustiir zu berechnen: Der Weg in
Deutschland wird anhand des detaillierten StraBennetzes der Landerkar-
te Europa berechnet, fiir das Transitland Frankreich werden die verfiigba-
ren Hauptverkehrsstrafien der Grobnetzkarte Europa genutzt. Sobald die
spanische Grenze passiert wird, erfolgt die Wegberechnung anhand des
detaillierten Stralennetzes der Landerkarte Spanien.

Hinweis

Bitte beachten Sie, dass Sie auch bei angrenzenden Ldndern wie z. B.
Deutschland und Frankreich die Hauptverkehrsstraten der Grobnetz-
karte Europa benotigen, um eine Verbindung zwischen den einzelnen
Straf’ennetzen der Lander herzustellen.

1. Stecken Sie die Speicherkarte, auf die die Karte installiert werden
soll, in einen freien Einschub des Speicherkartenlesers oder verbin-
den Sie lhr Navigationsgerat mit dem PC.

2. Legen Sie die map&guide navigator Karten-CD/DVD in das DVD-Lauf-
werk lhres PCs ein.

Das Installationsprogramm startet automatisch.
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Hinweis

Sollte das nicht der Fall sein, starten Sie tiber den Windows-Explorer
die auf der CD/DVD befindliche Datei mapsetup.exe durch einen

Doppelklick.

3. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache und klicken Sie auf OK.
Der Assistent zum Laden von Karten auf den PDA/PC &ffnet sich.
4. Klicken Sie auf die Schaltflache Weiter.
Die Seite zur Kartenauswahl wird angezeigt.

Assistent zum Laden von Karten auf den PDA/PC EI

Gewinschte Karte auswahlen

‘wiahlen Sie aus der Liste eine Karte, und klicken Sie dann auf "Weiter Im Yorschaufenster sind in der Karte die Q
EBereiche hervargehoben, die mit z8mtlichen Stralen enthalten sind.

Werfiigbare Karten Warschau
Gioke enthaltene Daten ‘? th:?}‘v ﬁf
it City 27 ME P bl
Femstrafiennetz Europa 77 MB Hamburg
BremenfE
= Berli
gannover EABerIin
n, ) BEssen Leipzig
\.\k
) Frankfurt
Stumtgart
< b

Hinweis
Das tatsdchliche Aussehen der Karte ist von den Fahigkeiten
des PDAJ/PC abhangig. auf dem sie angezeigt werden zoll

‘wieiter > Abbrechen |

5. Die Seite zur Kartenauswahl besteht aus zwei Teilen:

e Links befinden sich alle auf der Karten-CD/DVD verfiigbaren Kar-
ten. Hier sind mindestens zwei Karten gelistet, eine Landerkarte

sowie die Grobnetzkarte Europa (FernstraSennetz Europa).

Hinweis
Bitte beachten Sie, dass Sie im Assistenten nur eine Karte zur Instal-

lation auswadhlen kdnnen. Fiir jede weitere Karte, die Sie installieren
mochten, miissen Sie die Karteninstallation erneut starten!

e Auf der rechten Seite sehen Sie das Vorschaufenster. Wenn im
Vorschaufenster keine Karte angezeigt wird, klicken Sie in der Li-

ste auf der linken Seite auf einen Karteneintrag, um die Vorschau
zu aktivieren.
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6. Wenn Sie eine Karte installieren mdchten, wahlen Sie aus der Liste ei-
nen Karteneintrag aus, und klicken Sie auf Weiter.

Hinweis

Wenn Sie bereits eine Karte auf dem Navigationsgerat installiert ha-
ben, so haben Sie die Moglichkeit diese unverandert zu lassen und
nur zusatzliche Datenbestdande zu installieren. Klicken Sie hierzu auf
Weiter, ohne eine Karte auszuwahlen. map&guide navigator infor-
miert Sie, dass keine Karte gewahlt wurde.

Das Fenster zur Auswahl zusdtzlicher Datenbestinde &ffnet sich. Im
Fenster werden alle Datenbestdnde zur Auswahl angeboten, die in der
ausgewdbhlten Karte angezeigt werden koénnen.

Assistent zum Laden von Karten auf den PDA/PC

Zusiétzliche Datenbestinde
Markieren Sie in der Liste die Datenbestande, die in der Karte erscheinen sollen. Klicken Sie dann auf “Weiter' g

Folgende Datenbestinde auf den PDa/PC kopieren Hinweise

=-4¥ Yeilighaie Datenbestinds Die Datenbestande (PON] kinnen auf dem PDA/PC
et Kirche als Navigationsziele genutzt werden. Sie kinnen
[ladh Stadbisches aulberdem die nachsten Adressen zu lhrem Standort
Flah Aestaurart anzeigen lassen
[Flah Rasthar
[l Tarkstellen
Eﬁ Parken
A F ahrverbindungen
e Grenziibergings
Dﬁ Parks + Bader
e Sportstiten
e Funballstadien
Dﬁ Autovermietung
e weingut
e Flughsten / platze

< Zuriick. \Weiter > | Abbrechen ‘

7. Wahlen Sie die Datenbestande aus, die Sie als Sonderziele auf dem
Navigationsgerdat verwenden méchten. Markieren Sie dazu das Kast-
chen links neben der Beschreibung des Datenbestands und klicken
Sie auf die Schaltflache Weiter.

8. Im ndchsten Schritt wahlen Sie aus, wohin die Karte und die Adressen
installiert werden sollen.
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Hinweis

Verbinden Sie, wenn noch nicht geschehen, das Speicherkartenle-
segerdt mit lhrem PC oder schlieflen Sie Ihr Navigationsgerat an die
Dockingstation lhres Computers an.

Die Installation auf eine Speicherkarte in einem Kartenlesegerat ist
wesentlich schneller, als die Installation der Daten auf die Speicher-
karte in lhrem Navigationsgerat!

Assistent zum Laden von Karten auf den PDA/PC g|

Die Daten werden jetzt auf den PDA/PC kopiert.
Bitte stellen Sie sicher, dass sich der PDA/PC in der Dockingstation befindet und an den PC angeschinssen st Q

Die Daten werden im folgenden auf den FDA/PC

koniert

Legen Sie zunachst den Speicherort fest. Um die Daten auf der Speicherkarte 2u installieren, muss disse im
PD&/PC eingesteckt und betriebsbereit sein. Klicken Sie bei Bedarf auf Weu erkennen’, wenn Sie die Karte
eingesteckt ader gewechselt haben.

In der Liste werden auch Laufwerke fur Speicherkarten angezeigt, venn in hiem Computer ein entsprechendes
Gerdt angeschlozsen und eine Speicherkarte eingesteckt ist

Neu erkennen

Speicherort
Klicken Sie dann auf "weiter', um den Kopiervorgang zu starten.

Hinweis
Ein PDA/PC ist angeschlossen.

£ Zuilick Weiter > Abbrechen |

Falls Sie eine Speicherkarte im Navigationsgerdat haben, schldgt
map&guide navigator Desktop diese automatisch vor. In der Liste
werden auch alle am PC vorhandenen oder extern angeschlossenen
Speicherkarteneinschiibe aufgelistet, sofern eine verwendbare Spei-
cherkarte eingesteckt ist.

Hinweis

Wenn Sie den Platz der Speicherkarte wechseln méchten (z. B. aus
dem Navigationsgerdt in einen Speicherkarteneinschub am PC),
wird die Speicherkarte erst dann in der Auswabhlliste angezeigt,
wenn Sie auf die Schaltflache Neu erkennen klicken.

9. Wahlen Sie in der Auswabhlliste Speicherort aus, wohin die Karte und
die Adressen installiert werden sollen.
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10. Klicken Sie auf Weiter.
Das Fenster Daten werden kopiert... 6ffnet sich.

Hinweis

Dieser Vorgang kann je nach der GroRe der Karte einige Zeit in An-
spruch nehmen. Bitte haben Sie ein wenig Geduld; ein Fortschritts-
balken informiert Sie tiber den Vorgang.

Nachdem der Kopiervorgang abgeschlossen wurde, informiert Sie ein
Statusfenster dariiber, dass der Vorgang erfolgreich beendet wurde und
Sie die Karte ab sofort verwenden kénnen.

Hinweis

Um landeriibergreifend Wege berechnen zu konnen, bendtigen Sie
Hauptverkehrsstraten aus der Grobnetzkarte Europa.

Wiederholen Sie die Karteninstallation, um die Grobnetzkarte Europa
und ggf. weitere Karten zu installieren!

3.3 Software auf dem Navigationsgerdt freischalten

1. Starten Sie den map&guide navigator, indem Sie in der Startleiste auf

das Symbol =& tippen.
Das Fenster Language wird angezeigt.

Language 15:06

Exit 0K

2. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache und bestatigen Sie mit OK.
Das Fenster Sprecher/-in wihlen wird angezeigt.
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Sprecher/-in wihlen 15:06
Thomas
-~
Angela
v
gy

x

3. Wahlen Sie den gewiinschten Sprecher bzw. die gewiinschte Spreche-
rin aus, indem Sie auf den Eintrag in der Liste tippen und bestatigen
Sie lhre Auswahl mit OK.

Der map&guide navigator startet.

map&guide truck navigator

Die StraBenverkehrsordnung hat in jedem Fall Vorrang vor den Anweisungen des
Navigators. Bitte bedienen Sie das Gerét nicht wihrend der Fahrt.

t

4. Tippen Sie auf die Schaltflache OK.
Das Fenster zur Eingabe der Seriennummer wird angezeigt.

Nach der Installation auf dem Navigationsgerdt kénnen Sie map&guide
navigator ohne Freischaltung 30 Tage lang uneingeschrankt verwenden.
Tippen Sie dazu in dem Eingabeformular auf Weiter, um das Programm
zu starten.

Spatestens nach Ablauf der 30 Tage miissen Sie map&guide navigator
mit einem PIN-Code freischalten, wenn Sie das Programm weiter verwen-
den mochten. Im Folgenden wird Schritt fiir Schritt erkldrt, wie Sie
map&guide navigator freischalten kénnen.
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Schritt 1: Referenznummer ermitteln

Bitte geben Sie die Seriennummer ein 15:16

Seriennurnmer Applikation Business Mavigatar

]l | | | ]
AlB|lc|p|E|F|G|H
13 /k|L ol|p
QR|s|T|u|lv|w]|x
Y | 2 123|AAA| <
weiter J Referenznummer ermitteln

Geben Sie im Feld Seriennummer lhre Programmseriennummer ein und
tippen Sie anschlieBend auf die Schaltflache Referenznummer ermitteln.

Bitte geben Sie den Pincode sin

Serial Mo.: AR - W
Reference Mo.: KE-XX-RX-5X
Pincade

Eitte laszan Sie sich jetzt einen Pincode generisren, Wis das genau
geht, entnehmen Sie bitte der Programmdokumentation,
Tragen Sie dann den Pincode oben in das entsprechende Feld ein
und lppen auf "K'

Abbrechen 0K

Das Programm hat automatisch eine Referenznummer fiir [hr System be-
rechnet. Mit diesen Daten miissen Sie nun im Internet den PIN-Code fiir
die Freischaltung ermitteln.

tll

Schritt 2: PIN-Code fiir Freischaltung im Internet ermitteln

Der PIN-Code wird aus der Programmseriennummer und der Referenz-
nummer, die durch lhr System bestimmt wird, berechnet.

Mit dem erzeugten PIN-Code schalten Sie den map&guide navigator auf
genau einem Navigationsgerat frei.
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Hinweis
Solange Sie das Programm auf dem selben Navigationsgerdt verwen-
den, bendtigen Sie bei einer Neuinstallation keinen neuen PIN-Code!

1.

Die Berechnung des PIN-Codes miissen Sie im Internet auf den Ser-
viceseiten der MAP&GUIDE GmbH durchfiihren: Stellen Sie an Ihrem
Desktop-PC sicher, dass Sie {iber einen aktiven Internetzugang verfi-
gen.

. Offnen Sie anschlieBend Ihren Internet-Browser und geben Sie folgen-

de Internet-Adresse ein:
http://pincode.mapandguide.de/navigation/

Hinweis

Falls Sie liber keinen Internetzugang verfiigen oder trotz korrekter
Eingabe von Seriennummer und Referenznummer im Onlineformular
keinen PIN-Code erzeugen konnen, kénnen Sie sich — ausschlie3-
lich in diesen beiden Féllen — telefonisch an unsere Hotline unter
+49 721 7816-577 wenden.

Das Online-Formular fiir die PIN-Code Berechnung wird geladen.
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MAP&GUIDE

The Mapuware Company
SERVICE

Startseite
PIN-Code(Navi)
PIN-Code(ma)

= Bei der Installation Thres Produktes werden Sie zur
e Eingabe einer PIN-Nummer aufgefordert.
Newslatter Diese PIN-Nummer kinnen Sie hier ermitteln. Sie
Treiber benitigen dafiir

Volitextsuche

« die Programmseriennummer, die Sie mit dem
Lizenzbrief erhalten haben,

2urtick o eine Referenanummer, die Sie wahrend der

Installation Ihrer Software genannt

bekommen.

Geben Sie diese beiden Nummern und Thren
Firmennamen hier ein und lassen Sie den PIN-Code
automatisch errechnen.

Mit der so ermittelten PIN-Nummer kénnen Sie nun
die Installation Thres Produktes abschiieBen

Die PIN-Code Generierung auf dieser Seite gilt fur
das Produkt fleet navigator und truck navigator
Pocket PC bzw. Car PC / Notebook Edition,

Die PIN-Code Generierung fiir mapgguide finden
Sie hier

Geben Sie hier hre Programm-Seriennummer ein
Geben Sie hier Ihre Referenznummer ein
Geben Sie hier Ihren Firmennamen an

Land, PLZ und Ort
Deutschland v

PIN-Cade berechnen

Sollten Sie bereits einen Pincode generiert haben,
aufgrund einer Neuinstallation jedoch nachmals

einen neuen Pincode bendtigen, so muss die

Lizenznummer des Programms von uns freigeschaltet

werden, Wenden Sie sich hierzu bitte an

pincode@mapandguide.com oder Telefon

0721/7616-577. Wenn sich die Hardware und der

Lizenzschlussel nicht geandert haben, kann der van

Thnen bereits generierte Pincode nochmals

verwendet werden, Die Generierung eines neuen

pincode ist in diesem Fall nicht notwendig 2

3. Geben Sie in das Onlineformular die Programmseriennummer und die
Referenznummer ein.

Hinweis

Geben Sie bitte ebenfalls den Firmennamen sowie Land, PLZ und Ort
ein. Durch die Angabe dieser Daten kénnen wir lhnen bei Anfragen
schneller helfen.

4. Klicken Sie anschliefiend auf die Schaltflache PIN-Code berechnen.
Ein PIN-Code wird berechnet und angezeigt.

5. Geben Sie nun auf lhrem Navigationsgerdt den berechneten PIN-Code
in das Feld Pincode ein und tippen Sie auf OK.

29



~
map&gu!de

6. War der PIN-Code korrekt, erscheint eine entsprechende Meldung, die
Sie mit Klick auf OK bestatigen.

Damit haben Sie die Freischaltung erfolgreich abgeschlossen.

Bitte geben Sie den Pincode ein

Serial Mo EE-ERNE - - RN -
Feference Mo XE-XX-XX-5X
Pincade

Eitte lassen Sie sich jetzt einen Pincode generieren, Wie das genau
geht, entrnehmen Sie bitte der Programmdakunentation,
Tragen Sie dann den Pincode oben in das entsprechende Feld ein
und tippen auf "K'

Abbrechen DK

3.4 map&guide truck navigator: LKW-Karten freischalten

Wenn Sie den map&guide truck navigator einsetzen, erhalten Sie eine zu-

satzliche Karten-CD/DVD mit angepassten LKW-Karten.

Solange Sie map&guide navigator nicht freigeschaltet haben, kénnen Sie
die LKW-Karten ebenfalls ohne Freischaltung verwenden — allerdings nur
30 Tage lang.

Haben Sie map&guide navigator erfolgreich freigeschaltet, miissen Sie

zusatzlich die installierten LKW-Karten freischalten.

Geben Sie dazu die Kartenseriennnummer in das Feld Seriennummer ein

Bitte geben Sie die Seriennummer ein 11:55

Seriennummer Karte LKW GE (ml2.008.0 h3.8 b2 6]

] | I | L]
AlB|c|p|E|F|6|H|
131|lk|lL|/mM|N p
Q|R|s|T UV X

0
w
Y | 2 123 AAA <

Karte nicht
registrieren

Registrieren

und tippen Sie auf die Schaltflache Registrieren.
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War die Kartenseriennummer korrekt, war es das schon — alle installier-
ten LKW-Karten sind freigeschaltet!

Tipp
Nachdem Sie eine LKW-Karte freigeschaltet haben, werden alle weiteren
LKW-Karten automatisch registriert.

Schnittstelle map&guide navigator und Drittsoftware

map&guide navigator verfiigt tiber eine dateibasierte Schnittstelle sowie
eine Schnittstelle auf DLL-Basis. Uber die Schnittstelle kénnen Sie wichti-
ge Informationen wie z. B. Anfahrtspunkte, aktuelle Position oder Stati-
onslisten usw. zwischen dem map&guide navigator und einer anderen
Software (CRM - oder einem Flottenmanagementsystem, usw.) austau-
schen.

Eine genaue Beschreibung der Schnittstelle finden Sie auf der Programm-
CD des map&guide navigators.

3.6

Der GPS-Empféanger

Uber den GPS-Empfinger wird die aktuelle Position |hres Fahrzeugs geor-
tet. Der GPS-Empfanger empféngt hierzu fortlaufend die Signale der US-
amerikanischen NavStar-Satelliten, von denen 24 die Erde umkreisen.
Aus den Daten von mindestens drei Satelliten wird die jeweils aktuelle
Position des Fahrzeugs bestimmt. map&guide navigator stellt Ihre Positi-
on mit einer Genauigkeit von zumeist besser als zehn Metern in der Stra-
Benkarte dar.

Bitte haben Sie Verstdndnis dafiir, dass wir Sie im Rahmen unseres tele-
fonischen Supports nicht bei der Installation von GPS-Empfangern unter-
stiitzen kdnnen.
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1 Schnelleinstieg — die erste Fahrt mit
map&guide navigator

Unfallgefahr!

e Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Sie das Navigationsgerat mit der
speziellen Halterung im Fahrzeug stabil befestigen. Die Halterung
darf Insassensicherheitssysteme wie z. B. Airbags, Riickhaltegurte,
etc. nicht in ihrer Wirkung beeintrachtigen. Befestigen Sie das Gerat
so sicher, dass es selbst bei einer Gefahrenbremsung oder einem
Aufprall nicht umher geschleudert werden kann.

e Die Bedienung des map&guide navigators wahrend der Fahrt kann
Sie vom Verkehrsgeschehen ablenken und zu einem Unfall fiihren!
Bedenken Sie bitte, dass lhr Fahrzeug schon bei einer Geschwindig-
keit von 50 km/h in jeder Sekunde eine Strecke von fast 14 Metern
zuriicklegt. Geben Sie alle Einstellungen und den Zielort vor dem
Losfahren ein oder halten Sie hierzu in einem dafiir vorgesehenen
Bereich an. Widmen Sie lhre Aufmerksamkeit wahrend der Fahrt
dem Verkehrsgeschehen!

e map&guide navigator liefert Ihnen keine Informationen zu Stopp-
schildern und anderen Verkehrsregeln, die von Ihnen selbst zu be-
achten sind und den Anweisungen von map&guide navigator
selbstverstandlich vorgehen.
map&guide navigator fiihrt Sie auf einem alternativen Weg ans Ziel,
wenn Sie den vorgeschlagenen Weg verlassen miissen.

Sicher mochten Sie zundchst einmal wissen, wie Sie map&guide naviga-
torwdhrend des Fahrens zur Zielfiihrung einsetzen, ehe wir Ihnen die ein-
zelnen Funktionen von map&guide navigator erklaren.

Fallbeispiel zum Schnelleinstieg

Nehmen wir als Fallbeispiel an, Sie méchten von Ihrem aktuellen Stand-
ort nach Hamburg in die Karlstrafle 14 geleitet werden. Den aktuellen
Standort bestimmt map&guide navigator mit Hilfe des GPS, Sie miissen
nur noch das Ziel eingeben.
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1. Bringen Sie Ihr Navigationsgerat sicher im Fahrzeug an.

2. Schlielen Sie das Stromversorgungskabel an das Navigationsgerat
an und schalten Sie das Gerét ein.

3. Rufen Sie den map&guide navigator auf.
Der Begriifungsbildschirm mit Sicherheitshinweisen wird angezeigt.

map&guide truck navigator

Die StraBenverkehrsordnung hat in jedem Fall Yorrang vor den
A isungen des Mavigators. Bitte bedi Sie das Gerat
nicht wihrand der Fahrt.

I - |
4. Starten Sie das Programm, indem Sie auf die Schaltflache OK tippen.
Die Hauptauswahl! wird angezeigt.

truck navigator 4 10:59
Mavigation Routenplaner Freies Fahren
w5

Einstellungen
?2 X

5. Tippen Sie in der Hauptauswahl auf das Symbol Navigation.

@ Die Zielauswahl wird angezeigt.
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Ziel eingeben 17:0¢
= b
Adresse Eigene Ziele Letzte Ziele
Home Umkreissuche Stationsliste
laden
Abbrechen ‘ Stationsliste

m 6. Tippen Siein derZielauswahl auf das Symbol Adresse, um die Adress-
}E auswabhl aufzurufen.

Die Adressauswahl wird angezeigt.

{ort | pLz [HAM Deutschland

D 2... Hamburg |
D 590.. Hamm v |
A/B C D E F|G|H
I/ JK/LM/NO P
QRIS T/U VWX
Y | Z 123 |AAA| 4
Zuriick Karte Berechnen | ERY

7. Wahlen Sie zundchst den gewiinschten Zielort aus, indem Sie iiber
die Bildschirmtastatur ,Hamburg“ eingeben.

Hinweis

Der map&guide navigator verfiigt {iber eine intelligente Tastatur mit
»Look-Ahead“-Funktion. Wahrend Sie einen Begriff eingeben wird
Uberprift, welche Buchstaben fiir die weitere Eingabe sinnvoll sind
und nur diese auf der Tastatur eingeblendet.

Parallel zu Ihrer Eingabe werden passende Ergebnisse gesucht und in
der Liste darunter angezeigt. Die gefundenen Orte sind nach ihrer
GrofSe sortiert, somit kénnen Sie wichtige Orte sehr schnell auswiéh-
len.
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8.

10.

11.

Tippen Sie auf den Eintrag ,,2.... Hamburg®, um diesen auszuwahlen.

Sie haben nun den Ort des Ziels ausgewdhlt und gelangen automa-
tisch zur ndchsten Seite, wo Sie die Strafie auswdhlen kénnen. Als
libergeordnetes Element wird jetzt rechts oben der ausgewdhlte Ort —
2.... Hamburg - angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass die Schaltflache Str (Strafle) gedriickt ist.

Geben Sie iber die Bildschirmtastatur den gewiinschten StraBenna-
men ein, in unserem Fallbeispiel: ,,Karlstrasse*

Parallel zu Ihrer Eingabe werden passende Ergebnisse gesucht und in
der Liste darunter angezeigt.

[ KARLST]| D 20095 Hamburg

Karlstrasse J
v |

-

| |

R ] |
123/AAA| ¢ |

2uriick Karte Berechnen | EH™

Tippen Sie auf den Eintrag ,,Karlstrasse®, um diesen auszuwdhlen.
Ggf. miissen Sie {iber die beiden Pfeil-Schaltflachen rechts zu dem ge-
wiinschten Eintrag in der Liste blattern.

Nach der StraBenauswahl gelangen Sie automatisch zur néchsten Sei-
te, wo Sie die gewiinschte Hausnummer auswdéhlen kénnen. Als iiber-
geordnetes Element wird jetzt rechts oben die ausgewdhlte Strafie —
Karlstrasse — angezeigt.

Geben Sie {iber die Bildschirmtastatur die gewiinschte Hausnummer
ein, in unserem Fallbeispiel: ,,14

Parallel zu Ihrer Eingabe werden passende Ergebnisse gesucht und in
der Liste darunter angezeigt.
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[ 14 Karlstrasse
4
L
1|23 -]+
4|56 /., | &
7,89 a o F| @
0 ABC|123 AAA| ¢
Zuriick Karte Berechnen |ERY

12. Tippen Sie auf den Eintrag ,,14“, um diesen auszuwahlen.

Sie haben nun das gewiinschte Ziel ausgewdhlt. Nun wird die Route
berechnet und in der Karte angezeigt.

Hinweis

Wenn das aktuell empfangene GPS-Signal nicht fiir eine Positionsbestim-
mung ausreicht, wird als vermuteter momentaner Standort die zuletzt ge-
speicherte GPS-Position verwendet.

Sobald das GPS-Signal fiir eine Positionsbestimmung ausreicht, wird die
Route durch ein Rerouting blitzschnell automatisch angepasst.

So kdnnen Sie lhr Ziel auch ohne GPS-Empfang, z. B. im Biiro oder zu
Hause, eingeben und erhalten eine berechnete Route.

13. Ist die Route berechnet worden, tippen Sie auf die Schaltflache Navi-
gation, um die Navigation zu starten.

Hinweis

Falls eine Meldung erscheint, dass kein GPS-Empfanger gefunden
wurde, Uberpriifen Sie Ihre GPS-Einstellungen (siehe ,,GPS Einstellun-
gen vornehmen“ auf Seite 119).

Der Navigationsbildschirm des map&guide navigators wird ange-
zeigt.
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| 150 m

Dort stehen Ihnen weitere Funktionen wéhrend der Navigation zur Ver-
fligung (siehe ,,Der Navigationsbildschirm“ auf Seite 91).

Nun kénnen Sie losfahren und werden mit dem map&guide navigator ent-
spannt und sicher am Ziel ankommen.

Wenn Sie die Navigation unterbrechen oder beenden mochten, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf dem Navigationsbildschirm auf die Schaltfliche mit
dem Pfeil unten rechts.
Die weiteren Funktionen fiir die Navigation werden angezeigt.

2. Tippen Sie auf das Symbol Navigation abbrechen.

Die Navigation wird beendet und Sie kehren zur Hauptauswahl zuriick.



~
map&gu|de Schnelliiberblick map&guide navigator

2 Schnelliiberblick map&guide navigator

Hier erfahren Sie mehr iiber die Hauptauswahl und die grundlegende Be-
dienung des map&guide navigators.

2.1 Die Hauptauswahl im map&guide navigator

1. Rufen Sie den map&guide navigator auf Ihrem Navigationsgerat auf.
Die Hauptauswahl wird angezeigt.

truck navigator 4 10:59
@ e -
Navigation Routenplaner Freies Fahren
N

Einstellungen

2 X

Sie haben nun verschiedene Auswahlmoglichkeiten.

2.1.1 Navigation

Tippen Sie auf das Symbol Navigation, wenn Sie sich vom map&guide na-
vigator von lhrem derzeitigen Standort zu einem Ziel oder mehreren auf-
einander folgenden Etappenzielen fiihren lassen méchten (siehe ,,Navi-
gieren mit map&guide navigator® auf Seite 47).

®

Hinweis

Als Ziel kénnen Sie Adressen, eigene Ziele, zuletzt eingegebene Ziele so-
wie interessante Punkte wie z. B. Hotels & Restaurants aus dem vorhan-
denem Datenbestand des map&guide navigators auswahlen (siehe ,,Ziel
auswihlen® auf Seite 61).
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2.1.2

o

2.1.3

¢

2.1.4

Routenplaner

Tippen Sie auf das Symbol Routenplaner, wenn Sie eine Route von einem
Start- zu einem Zielort planen mochten (siehe ,,Route planen mit
map&guide navigator* auf Seite 55).

Hinweis

Die Navigation und der Routenplaner sind prinzipiell dhnlich aufgebaut.
Wahrend bei der Navigation der Startort stets automatisch per GPS be-
stimmt wird und Sie nur noch |hr Ziel eingeben miissen, konnen Sie beim
Routenplaner sowohl Start- als auch Zielort selbst vorgeben.

Freies Fahren

Tippen Sie auf das Symbol Freies Fahren, wenn ausschlieBlich Ihre aktu-
elle GPS-Position in der Karte angezeigt werden soll (siehe ,,Freies Fah-
ren“ auf Seite 127).

Da im Freifahrtmodus keine Route berechnet wird, sind weder Navigati-
onshinweise noch routenspezifische Anzeigen und Funktionen verfiigbar.

Einstellungen

Tippen Sie auf das Symbol Einstellungen, wenn Sie z. B. zum Thema Kar-
te, Lautstdarke, Sprache, System, u.v.m., Einstellungen vornehmen
mdochten (siehe ,,Einstellungen festlegen* auf Seite 103).

Hilfefunktion aufrufen

Tippen Sie auf die Schaltflache ,,?“, wenn Sie die Hilfefunktion des
map&guide navigators aufrufen mochten.

map&guide navigator beenden

Tippen Sie auf die Schaltflache ,,X“, wenn Sie den map&guide navigator
beenden mochten.

2.2

42

Grundlegende Bedienung

Hier finden Sie Hinweise, die Sie mit der grundlegenden Bedienung des
map&guide navigators vertraut machen.
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2.2.1 Symbole/Schaltflachen bedienen

Folgende Zustdnde von Schaltflichen kdnnen grundlegend unterschie-
den werden:

e BeiderAuswahl eines von mehreren angebotenen Symbolen wird der
Hintergrund des ausgewdhlten Symbols dunkel hinterlegt. Um lhre
Auswahl zu bestatigen, tippen Sie auf die Schaltflache OK.

Lautstarke wihlen 10:21
® U al
Aus 1 2

o P %
Abbrechen ok

e Bei Symbolen mit einer An/Aus-Funktion wechselt die Darstellung
zwischen ,,durchgestrichenem Symbol“ (Funktion deaktiviert) und
»nicht durchgestrichenem Symbol“ (Funktion aktiviert).

;2) o :))
e Als durchgestrichen dargestellte Symbole ohne An/Aus-Funktion be-
enden eine Funktion (z. B. Navigation abbrechen).

e Bei Symbolen, bei denen Sie zwischen zwei Zustanden wdhlen kon-
nen, dndert sich die Darstellung des Symbols entsprechend Ihrer Aus-
wahl (z. B. MaBeinheit Kilometer oder Meilen).

= B

<->
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e Ausgewdhlte Schaltflichen werden als ,,gedriickt” dargestellt, nicht
ausgewdhlte Schaltflachen als ,,nicht gedriickt“. (Beispiel: Ort / PLZ)

Ort  PLZ

2.2.2 Zur ndchsten Bildschirmseite blattern

Wenn Sie auf das Pfeil-Symbol tippen, blattern Sie zur jeweils ndchsten
Seite mit weiteren Funktionen. Wenn Sie nach der letzten verfiigbaren
Seite weiterblattern, gelangen Sie wieder zur ersten Seite.

Wahlen Sie eine Option 11:06
'y, g =
4 / / i i A ‘mﬂ(
Systemeinst. Info tiber TMC Optionen
~Z A )
P R A Zur ndchsten
: F Seite blattern
Datenverb. Karten Profile
2.2.3 Auswahl abbrechen / iibernehmen

e Wenn Sie auf die Schaltflache Zuriick bzw. Abbrechen tippen, kehren
Sie ohne eine Aktion bzw. Auswahl zur vorherigen Seite zuriick.

e Wenn Sie auf die Schaltfldche OK tippen, wird lhre Auswahl iibernom-
men.

44



)
map&gu|de Kartenprofile verwenden

3 Kartenprofile verwenden

map&guide navigator arbeitet mit sogenannten Kartenprofilen. In einem
Kartenprofil kdnnen Sie festlegen, welche der installierten Karten fiir ein
Land bei der Wegberechnung verwendet werden soll.

Beispiel:

Sie haben den map&guide truck navigator mit einer Mitteleuropa City Kar-
te und der Grobnetzkarte Europa erworben. In der Grundausstattung er-
halten Sie zusatzlich acht LKW-Karten mit einem fahrzeugabhdngig ange-
passten Straennetz.

Hinweis

Sie erhalten jeweils zwei Karten fiir jedes der vier vorgegebenen LKW-Pro-
file. Eine der beiden Karten enthdlt zusdtzlich zu den fahrzeugspezifi-
schen Sperrungen Informationen fiir Gefahrgut- und wassergefahrdende
Transporte. Karten fiir Gefahrgut- und wassergefdhrdende Transporte
sind mit dem Zusatz GG gekennzeichnet.

Wenn Sie die LKW-Karten fiir Deutschland erworben haben und alle Kar-
ten installiert sind, stehen lhnen fiir die Wegberechnung in Deutschland
insgesamt zehn Karten mit unterschiedlichen StraBennetzen zur Verfii-

gung:
e Deutschlandkarte aus der Mitteleuropa City Karte
e Deutschlandkarte aus der Grobnetzkarte Europa
e Deutschlandkarte angepasst fiir LKW1

e Deutschlandkarte angepasst fiir LKW1 GG

e Deutschlandkarte angepasst fiir LKW2

e Deutschlandkarte angepasst fiir LKW2 GG

e Deutschlandkarte angepasst fiir LKW3

e Deutschlandkarte angepasst fiir LKW3 GG

e Deutschlandkarte angepasst fiir LKW4

e Deutschlandkarte angepasst fiir LKW4 GG
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In einem Kartenprofil kénnen Sie festlegen, welche der verfiigharen Kar-
ten (bzw. welches StraBBennetz) fiir die Wegberechnung in Deutschland
verwendet werden soll. Wenn Sie LKW-Karten im Einsatz haben, kénnen
Sie hierdurch fiir verschiedene Fahrzeugklassen Kartenprofile anlegen
und somit in Deutschland auf dem angepassten Straf’ennetz routen.

Beachten Sie bitte, dass Sie vor der Navigation immer festlegen sollten,
welches Kartenprofil map&guide navigator bei der Wegberechnung ver-
wendet. Als Vorgabe wird ein Standardprofil (Default) genutzt, dass alle
installierten Landerkarten, aber keine angepassten LKW-Karten enthalt.

Kartenprofile erstellen, @ndern und l6schen Sie in den Einstellungen zum
map&guide navigator (siehe ,Kartenprofile verwenden“ auf Seite 120).
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4 Navigieren mit map&guide navigator

Unfallgefahr!

Zu Ihrer eigenen Sicherheit sollten Sie das Navigationsgerat mit der
speziellen Halterung im Fahrzeug stabil befestigen. Die Halterung
darf Insassensicherheitssysteme wie z. B. Airbags, Riickhaltegurte,
etc. nicht in ihrer Wirkung beeintrachtigen. Befestigen Sie das Gerat
so sicher, dass es selbst bei einer Gefahrenbremsung oder einem
Aufprall nicht umher geschleudert werden kann.

Die Bedienung des map&guide navigators wahrend der Fahrt kann
Sie vom Verkehrsgeschehen ablenken und zu einem Unfall fiihren!
Bedenken Sie bitte, dass Ihr Fahrzeug schon bei einer Geschwindig-
keit von 50 km/h in jeder Sekunde eine Strecke von fast 14 Metern
zurlicklegt. Geben Sie alle Einstellungen und den Zielort vor dem
Losfahren ein oder halten Sie hierzu in einem dafiir vorgesehenen
Bereich an. Widmen Sie lhre Aufmerksamkeit wahrend der Fahrt
dem Verkehrsgeschehen!

map&guide navigator liefert Thnen keine Informationen zu Stopp-
schildern und anderen Verkehrsregeln, die von Ihnen selbst zu be-
achten sind und den Anweisungen von map&guide navigator
selbstverstandlich vorgehen.

map&guide navigator fiihrt Sie auf einem alternativen Weg ans Ziel,
wenn Sie den vorgeschlagenen Weg verlassen miissen.

Bei der Navigation fiihrt Sie der map&guide navigator von lhrem aktuel-
len Standort zu einem Ziel Ihrer Wahl. Den Startpunkt miissen Sie in dem
Fall nicht eingeben — der wird automatisch vom map&guide navigator per
GPS bestimmt.

Fiir die Navigation haben Sie zwei Moglichkeiten:

Navigation vom aktuellen Standort zu einem Ziel
Navigation vom aktuellen Standort zu mehreren Stationen
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Hinweis

Bitte beachten Sie die verschiedenen Einstellungsmoglichkeiten des
map&guide navigators. Legen Sie Einstellungen am besten vor Naviga-
tionsbeginn fest (siehe ,,Einstellungen festlegen® auf Seite 103).

4.1 Navigation vom aktuellen Standort zu einem Ziel

Die Navigation zu einem Ziel lduft in folgenden Schritten ab:

e Navigation aufrufen

e Zielauswahlen

e Automatische Berechnung der Route und Anzeige in der Karte
e Navigation starten

e Navigation abbrechen

4.1.1 Navigation aufrufen
1. Rufen Sie den map&guide navigator auf.
Die Hauptauswahl wird angezeigt.

truck navigator 4 10:59
MNavigation Routenplaner Freies Fahren
N

Einstellungen

21 X

2. Tippen Sie in der Hauptauswahl auf das Symbol Navigation.
@ Die Zielauswahl wird angezeigt.

Wahlen Sie als Nachstes das gewiinschte Ziel aus, zu dem Sie navigieren
mochten.
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4.1.2 Ziel auswdhlen
ziel eingeben 17:04
> G
Adresse Eigene Ziele Letzte Ziele

% t-}:

Stationsliste
laden

Abbrechen Stationsliste

3. Waibhlen Sie ein Ziel aus: z. B. eine Adresse, ein eigenes Ziel, ein zu-
letzt eingegebenes Ziel oder Ihre Heimatadresse (siehe ,,Ziel auswah-
len“ auf Seite 61). Sie knnen den Zielort auch iiber die Umkreissuche
festlegen (siehe ,,Die Umkreissuche* auf Seite 85).

Nachdem Sie Ihr gewiinschtes Ziel ausgewdhlt haben, wird automa-
tisch die Berechnung der entsprechenden Route gestartet.

Umkreissuche

Den Fortschritt der Routenberechnung kénnen Sie iiber den Fort-
schrittsbalken verfolgen. Ist die Route berechnet, wird die Routenliste
angezeigt (siehe ,,Uberblick Routenliste“ auf Seite 57).

Routenliste 15:48

nr

Simulation

Abbrechen

Navigation

49



N\
map&guide

Hinweis

Wenn das aktuell empfangene GPS-Signal nicht fiir eine Positionsbe-
stimmung ausreicht, wird als vermuteter momentaner Standort die
zuletzt gespeicherte GPS-Position verwendet.

Sobald das GPS-Signal fiir eine Positionsbhestimmung ausreicht, wird
die Route durch ein Rerouting blitzschnell automatisch angepasst.
So kénnen Sie lhr Ziel auch ohne GPS-Empfang, z. B. im Biiro oder zu
Hause, eingeben und erhalten eine berechnete Route. Auf der Strecke
bis zu lhrem Wagen kann map&guide navigator die Position bestim-
men und die Route durch das Rerouting aktualisieren — so konnen Sie
gleich nach dem Einsteigen losfahren und sich vom map&guide navi-
gator zu Ihrem Ziel leiten lassen.

4.1.3 Navigation starten

4.

Um die Navigation zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache Naviga-
tion.

Hinweis

Falls eine Meldung erscheint, dass kein GPS-Empfanger gefunden
wurde, Uberpriifen Sie Ihre GPS-Einstellungen (siehe ,,GPS Einstellun-
gen vornehmen* auf Seite 119).

Der Navigationsbildschirm des map&guide navigators wird ange-

zeigt.
2
Karl-Wilhel fe 1100 m
150 m \}\\_\\_ ——
———— = /-\_ — ”

BEThhardlsplatz

Dort stehen Ihnen weitere Funktionen wahrend der Navigation zur Verfii-
gung (siehe ,,Der Navigationsbildschirm* auf Seite 91).

50



Navigieren mit map&guide navigator

4.1.4 Navigation abbrechen
5. Tippen Sie auf dem Navigationsbildschirm auf die Schaltflache mit
dem Pfeil unten rechts.
Die weiteren Funktionen fiir die Navigation werden angezeigt.
6. Tippen Sie auf das Symbol Navigation abbrechen.
Die Navigation wird beendet und Sie kehren zur Hauptauswahl zuriick.
4.2 Navigation vom aktuellen Standort zu mehreren Sta-
tionen
map&guide navigator bietet lhnen die Moglichkeit, eine Navigation mit
bis zu 100 Stationen durchzufiihren. Sie konnen mehrere Stationen bei
der Zielauswahl manuell in eine sogenannte Stationsliste eingeben oder
eine gespeicherte Stationsliste laden.
Dazu miissen Sie folgende Schritte ausfiihren:
e Navigation aufrufen
e Stationen auswahlen
e Navigation starten
e Navigation abbrechen
4.2.1 Navigation aufrufen

1. Rufen Sie den map&guide navigator auf.
Die Hauptauswahl wird angezeigt.

truck navigator 4 10:59
Navigation Routenplaner Freies Fahren
R

Einstellungen
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2. Tippen Sie in der Hauptauswahl auf das Symbol Navigation.
Die Zielauswahl wird angezeigt.

Ziel eingeben 17:04
= b
Adresse Eigene Ziele Letzte Ziele

B

Stationsliste
laden

Abbrechen Stationsliste

Stationen auswahlen

3. Geben Sie die gewiinschten Stationen in eine neue Stationsliste ein
oder laden Sie eine gespeicherte Stationsliste (siehe ,,Stationslisten
verwenden“ auf Seite 78).
Nachdem Sie Ihre gewiinschten Ziele ausgewdhlt haben, wird auto-
matisch die Berechnung der entsprechenden Route gestartet.

Home Umkreissuche

Den Fortschritt der Routenberechnung koénnen Sie (iber den Fort-
schrittsbalken verfolgen. Ist die Route berechnet, wird die Routenliste
angezeigt (siehe ,,Uberblick Routenliste“ auf Seite 57).

Routenliste 15:48

“Ogg B //

Weg 2.5 km 2eit: 0:09 h
0.0km 0:00h
weiter

Abbrechen Simulation MNavigation
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Navigation starten
4. Um die Navigation zu starten, tippen Sie auf die Schaltfliche Naviga-
tion.

Hinweis

Falls eine Meldung erscheint, dass kein GPS-Empfanger gefunden
wurde, Uberpriifen Sie Ihre GPS-Einstellungen (siehe ,,GPS Einstellun-
gen vornehmen“ auf Seite 119).

Der Navigationsbildschirm des map&guide navigators wird ange-

zeigt.
50 m

1

[t

Dort stehen lhnen weitere Funktionen wahrend der Navigation zur Verfii-
gung (siehe ,,Der Navigationsbildschirm“ auf Seite 91).

Ankunft an einer Zwischenstation

Sind Sie an einer Zwischenstation angekommen, wird die Schaltflache

Zum ndchsten Ziel im Navigationsbildschirm angezeigt.

5. Tippen Sie auf die Schaltflache Zum ndchsten Ziel, um die Berech-
nung der Route zur ndchsten Station aus der Stationsliste zu starten.
Nach der Berechnung wird die entsprechende Etappe der Route in der
Karte angezeigt.

6. Tippen Sie auf die Schaltflaiche Navigation, um die Navigation zur
ndchsten Station zu starten.

7. Wiederholen Sie die Vorgehensweise bei jedem Zwischenziel bis Sie
bei der letzten Station angekommen sind.
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Navigation abbrechen
8. Tippen Sie auf dem Navigationsbildschirm auf die Schaltfliche mit
dem Pfeil unten rechts.

Die weiteren Funktionen fiir die Navigation werden angezeigt.
9. Tippen Sie auf das Symbol Navigation abbrechen.

Die Navigation wird abgebrochen und die Stationsliste wird angezeigt.
Hier konnen Sie bei Bedarf neue Stationen in die Stationsliste einfiigen
(siehe ,Stationslisten verwenden“ auf Seite 78) oder die Navigation be-
enden, indem Sie auf Abbrechen tippen.
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Route planen mit map&guide navigator

Der Routenplaner und die Navigation sind prinzipiell dhnlich aufgebaut,
allerdings konnen Sie bei der Routenplanung nur zwei Stationen — Start-
und Zielstation — vorgeben. Wahrend bei der Navigation der Startort stets
automatisch per GPS bestimmt wird und Sie nur noch Ihr Ziel eingeben
miissen, konnen Sie beim Routenplaner sowohl Start- als auch Zielort
selbst bestimmen. So konnen Sie Wege zwischen beliebigen Punkten be-
rechnen und die gewiinschte Route vor der Fahrt festlegen.

Hinweis
Bitte beachten Sie die verschiedenen Einstellungsmoglichkeiten des
map&guide navigators (siehe ,Einstellungen festlegen* auf Seite 103).

5.1

5.1.1

Route planen - Schritt fiir Schritt

Die Routenplanung mit Start- und Zielstation lduft in folgenden Schritten
ab:

e Routenplaner aufrufen

e Start- und Zielstation auswahlen

e Simulation der Navigation starten

e Simulation der Navigation abbrechen

Routenplaner aufrufen
1. Rufen Sie den map&guide navigator auf Ihrem Navigationsgerat auf.
Die Hauptauswahl wird angezeigt.
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truck navigator 4 10:59
& 2 B
Navigation Routenplaner Freies Fahren
w5

Einstellungen

2. X

. 2. Tippen Siein der Hauptauswahl auf das Symbol Routenplaner.
Fb/) Die Zielauswahl wird angezeigt.

Wahlen Sie als Nachstes die gewiinschte Start- und Zielstation aus, um
Ihre Route zu planen.

5.1.2 Start- und Zielstation auswahlen
Startpunkt eingeben 14:02
Adresse Eigene Ziele Letzte Ziele

Stationsliste

Home festlegen laden

Abbrechen

Als Start- und Zielstation kdnnen Sie eine Adresse, ein eigenes Ziel, ein
zuletzt eingegebenes Ziel oder Ihre Heimatadresse auswéhlen (siehe
wZiel auswidhlen* auf Seite 61).
1. Wahlen Sie zunachst den gewiinschten Startort aus.
Nachdem Sie den Startort festgelegt haben, wird die Zielauswahl an-
gezeigt.

2. Wahlen Sie danach den gewiinschten Zielort aus und tippen Sie auf
die Schaltfldche Berechnen.
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Nachdem Sie die Start- und Zielstation ausgewahlt haben, wird sofort
eine Route von lhrer Startstation zu lhrer Zielstation berechnet und in der
Routenliste angezeigt.

Hinweis

Sie konnen fiir die Routenplanung auch eine gespeicherte Stationsliste
laden. Bitte beachten Sie hierbei, dass Sie eine Route immer nur zwi-
schen einer Start- und einer Zielstation planen konnen. Wenn Sie eine
Stationsliste laden, die mehr als zwei Stationen enthalt, wird eine Rou-
tenplanung zwischen Station 1 und Station 2 durchgefiihrt. Alle weiteren
Stationen werden ignoriert.

5.2

Uberblick Routenliste

Die Routenliste enthdlt eine Beschreibung der einzelnen Wegpunkte
(komplette Streckenldnge, Fahrzeit, usw.) der berechneten Route.

Die Routenliste ist in folgende Bereiche aufgeteilt:

Aktueller © In derKarte zoomen

Wegpunkt
in Karte

Routenliste

'
Vorhergehenden dlzmpEiElm  dein T @ Néchsten
Wegpunkt —_ ‘ !'2 kn‘l 0:03 h Wegpunkt
anzeigen links halten anzeigen

Zuriick zur

letzten ——Abbrechen Simulation Navigation

Seite |

@) Wegpunkt mit ndchster (3] Navigation
Abbiegerichtung starten

(2] Simulation der Navigation starten
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Wegpunkt mit ndchster Abbiegerichtung

Der Wegpunkt und die ndchste Abbiegerichtung wird jeweils im unteren
Bereich dargestellt.

Die Streckenldnge und Dauer des kompletten Weges finden Sie oberhalb
des aktuellen Wegpunkts.

Simulation der Navigation starten

Wenn Sie auf die Schaltflache tippen, kdnnen Sie die Simulation der

Navigation starten (siehe ,,Simulation der Navigation starten® auf

Seite 58).

Navigation starten

Wenn Sie die gewiinschte Route vor der Fahrt festgelegt haben, kdnnen

Sie aus der Routenliste heraus die Navigation starten. Der eingegebene

Startpunkt wird automatisch vom map&guide navigator durch die aktu-

elle GPS-Position ersetzt (siehe ,,Der Navigationsbildschirm* auf

Seite 91).

Nachsten/ Vorhergehenden Wegpunkt anzeigen

Blattern Sie durch die einzelnen Wegpunkte, indem Sie auf die beiden

Schaltflachen links und rechts vom aktuellen Wegpunkt tippen, so wird

der jeweils ndchste bzw. vorhergehende Wegpunkt dargestellt. Gleichzei-

tig wird der Kartenausschnitt auf diesen Wegpunkt eingestellt.

In der Karte zoomen

Uber die Schaltflichen [ -1 bzw. [ + ] kénnen Sie in der Karte zoomen:

e Wenn Sie aus der Karte herauszoomen mochten, tippen Sie so oft auf
die Schaltflache [ -] bis der gewiinschte Kartenausschnitt angezeigt
wird.

e Wenn Sie in die Karte hineinzoomen mdchten, tippen Sie so oft auf
die Schaltflache [ + ] bis der gewiinschte Kartenausschnitt angezeigt
wird.

Je tiefer Sie in die Karte hineinzoomen, desto mehr Details werden darge-

stellt (Lander — Orte — Wohnstra3en).

Simulation der Navigation starten

1. Um die gewiinschte Route vor der Fahrt anzuzeigen, tippen Sie in der
Routenliste auf die Schaltflache Simulation.
Der Navigationsbildschirm des map&guide navigators wird ange-
zeigt.



5.2.2

Route planen mit map&guide navigator

Hinweis

Die Funktionen beim Routenplaner sind prinzipiell dhnlich den Funktio-
nen bei der Navigation des map&guide navigators — mit dem Unter-
schied, dass Sie statt der Navigation eine Simulation der Navigation star-
ten (siehe ,,Der Navigationsbildschirm“ auf Seite 91).

Simulation der Navigation abbrechen

1. Tippen Sie im Navigationsbildschirm auf die Schaltfliche mit dem
Pfeil unten rechts.

Die Schaltflichen der weiteren Funktionen werden angezeigt (siehe
»Weitere Funktionen zur Navigation“ auf Seite 96).

2. Tippen Sie auf die Schaltflache Navigation abbrechen.
Die Anzeige wechselt vom Navigationsbildschirm zuriick zur Routenliste.

Tipp

Wenn Sie die gewiinschte Route vor der Fahrt festgelegt haben, kdnnen
Sie aus der Routenliste heraus die Navigation starten. Tippen Sie hierzu
auf die Schaltflache Navigation, um zum Navigationsbildschirm zu gelan-
gen und die Navigation zu starten. Der eingegebene Startpunkt wird auto-
matisch vom map&guide navigator durch die aktuelle GPS-Position
ersetzt (siehe ,,Der Navigationsbildschirm® auf Seite 91).
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6 Ziel auswadhlen

Sowohl fiir die Navigation als auch fiir die Routenplanung miissen Sie zu-
ndchst eines oder mehrere Ziele im map&guide navigator auswahlen.

Hinweis
Bitte beachten Sie, dass Sie bei einer Routenplanung nur eine Start- und
eine Zielstation angeben konnen.

Ziel eingeben 17:04
PR
Adresse Eigene Ziele Letzte Ziele

B

Stationsliste
laden

Abbrechen Stationsliste
e Adresse

Hier haben Sie folgende Auswahlmoglichkeiten:

Home Umikreissuche

¢ Ort/Postleitzahl, StraBBe und Hausnummer des Ziels neu eingeben
oder aus der Liste der automatisch gespeicherten letzten Einga-
ben (zuletzt eingegebene Orte/PLZ, StraBen, usw.) wahlen

¢ POl - (Point of Interest, Sonderziel, z. B. Parkplatze, Tankstellen,
Hotels, Restaurants, usw.) als Ziel auswihlen

e Eigene Ziele
Hier kdnnen Sie sofort eines der Ziele, die Sie als eigene Ziele gespei-
chert haben, als neues Ziel auswadhlen — eine erneute Eingabe ist
nicht erforderlich (siehe ,,Eigene Ziele hinzufiigen/bearbeiten“ auf
Seite 105).

o Letzte Ziele
map&guide navigator merkt sich die Ziele, die Sie bereits einmal aus-
gewdhlt haben: Daher kénnen Sie hier sofort eines lhrer letzten Ziele
als neues Ziel auswahlen — eine erneute Eingabe ist nicht erforderlich.
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Hinweis

Punkt in der Karte anzeigen / als Ziel auswahlen

Wenn Sie eine Adresse, ein eigenes Ziel oder eines der letzten Ziele als
Navigationsziel auswahlen méchten, konnen Sie diese zundchst in der
Karte anzeigen lassen. Bei Bedarf konnen Sie den Punkt in der Karte neu
setzen und auf diese Weise ein neues Ziel manuell auswahlen (siehe
,»Punkt in der Karte anzeigen / als Ziel auswahlen* auf Seite 76).

* Home
Als Ziel wird die von Ihnen festgelegte Heimatadresse verwendet.
Wenn Sie noch keine Heimatadresse angegeben haben, so wechselt
map&guide navigator automatisch zu den Einstellungen (siehe ,,Hei-
matadresse festlegen® auf Seite 104).

e Umkreissuche
Hier kénnen Sie Ziele in der Ndhe Ihrer aktuellen Position finden, z. B.
wenn Sie in einer fremden Stadt ein Restaurant suchen (siehe ,,Die
Umkreissuche® auf Seite 85).

e Stationsliste verwenden
Wenn Sie mehrere Stationen nacheinander anfahren mochten, mis-
sen Sie die gewiinschten Stationen zur so genannten Stationsliste
hinzufligen bzw. eine gespeicherte Stationsliste laden (siehe ,Stati-
onslisten verwenden® auf Seite 78).
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6.1 Adresse als Ziel auswahlen

@ 1. Um zur Adressauswahl zu gelangen, tippen Sie in der Zielauswahl auf
O das Symbol Adresse.

= Die Adressauswahl wird geladen.

6.1.1 Die Adressauswahl im Uberblick
Die Adressauswabhl ist in folgende Bereiche eingeteilt:

oAuswahl des einzu- gEingabefeld eAnzeige des tiberge-
gebenden Elementes ordneten Elementes

por | str [KARLST] | 0 20095 Hamburg
Liste letzter Auf-/abwérts
o Eingaben / _Ka rIStrasse o blattern in
Ergebnisliste der Liste
v
-
schirmta- J J
Eingabemodus
R manuell um-
I l schalten
123JA.AAJ < ﬁ— Ricktaste
Zuriick zur (6] Bild-
letzten 2uriick Karte Berechnen | ™ schirmtasta-
Seite | | tur ein-/

| ausblenden

@ (In) Karte anzeigen  Routenberechnung starten

[1) Auswahl des einzugebenden Elementes
Wabhlen Sie hier aus, welches Element Sie eingeben méchten, indem Sie
auf die entsprechende Schaltflache tippen.

2l Eingabefeld
Hier konnen Sie das gewdhlte Element {iber die Bildschirmtastatur einge-
ben.
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Anzeige des iibergeordneten Elementes

Die Eingabe des Ziels erfolgt schrittweise iiber mehrere Seiten hinweg,
daherwird hier das jeweils {ibergeordnete Element zur Orientierung ange-
zeigt.

Zu Beginn der Zieleingabe wird an dieser Stelle der Name der aktuell aus-
gewdhlten Landerkarte angezeigt. Durch Tippen auf die Schaltflache kon-
nen Sie eine andere Linderkarte auswéahlen (siehe ,,Ziele in unterschied-
lichen Landern wahlen® auf Seite 73).

Liste letzter Eingaben / Ergebnisliste

Bevor Sie etwas eingeben, werden in der Liste |hre letzten Eingaben ange-
zeigt — auBer beim ersten Start des map&guide navigators, denn dann
existieren noch keine letzten Eingaben.

Sobald Sie Ihre Eingabe iiber die Bildschirmtastatur beginnen, werden
dazu passende Ergebnisse gesucht und in der Liste angezeigt (je nach
Eingabe z. B. Orte oder Postleitzahlen).

Wenn Sie wieder lhre letzten Eingaben angezeigt bekommen mochten,
l6schen Sie vollstandig lhre Eingabe {iber die Riicktaste.

Des Weiteren gilt:

e Uber die Pfeil-Schaltflichen kdnnen Sie in der Liste — seitenweise —
auf- bzw. abwarts blattern.

e Wenn Sie auf einen Eintrag in der Liste tippen, wird dieser ausgewahlt
und Sie gelangen zur nachsten Eingabeseite.
Wenn Sie die Routenberechnung starten méchten noch bevor Sie alle
Elemente der Adresse eingegeben haben, tippen Sie nicht auf den ge-
wiinschten Eintrag in der Liste, sondern blattern Sie mit den Pfeil-
Schaltflachen bis der gewiinschte Eintrag selektiert ist und tippen Sie
anschlieend auf die Schaltflache Berechnen. Dadurch gelangen Sie
nicht zur nachsten Eingabeseite, sondern starten sofort die Routenbe-
rechnung.

e Wenn Sie die Bildschirmtastatur ausblenden, wird die Anzeige der Li-

ste entsprechend vergrofert, sodass mehr Eintrdage (falls vorhanden)
sichtbar werden.



Ziel auswahlen

Bildschirmtastatur

Fiir eine komfortable Eingabe steht Ihnen im map&guide navigator eine
grofRe Bildschirmtastatur zur Verfiigung. Je nach einzugebendem Element
schaltet der map&guide navigator den Eingabemodus der Bildschirmta-
statur automatisch um. Uber folgende Schaltflichen kdnnen Sie den Ein-
gabemodus der Tastatur auch manuell umschalten:

e Um Buchstaben einzugeben, tippen Sie auf die Schaltflache ABC.

e Um Zahlen einzugeben, tippen Sie auf die Schaltflache 123.

¢ Um Sonderzeichen einzugeben, tippen Sie auf die Schaltfliche AOU.

Mit der Riicktaste konnen Sie lhre Eingabe schrittweise wieder l6schen.

Hinweis

Der map&guide navigator verfiigt iber eine intelligente Tastatur mit
»Look-Ahead“-Funktion. Wahrend Sie einen Begriff eingeben wird iiber-
priift, welche Buchstaben fiir die weitere Eingabe sinnvoll sind und nur
diese auf der Tastatur eingeblendet.

Tipp

Wenn Sie im map&guide navigator nach langeren Namen suchen, die aus
mehreren Teilworten bestehen, geniigt es, wenn Sie eines der Teilworte
eingeben (Teilwortsuche).

Beispiel: "Albert-Nestler-Str." wird auch dann gefunden, wenn Sie nur "Al-
bert" oder "Nestler" eingeben. Um die "Avenue de Champs-Elysées" zu
finden, miissen Sie nur "Champs" oder "Elyse" eingeben.

Tipp

Wenn Sie im map&guide navigator nach Namen suchen, die Sonderzei-
chen enthalten, miissen Sie diese nicht miteingeben (Sonderzeichen to-
lerierende Suche).

Beispiel: ,,Kdln“ wird gefunden, wenn Sie ,,Kol“ eingeben. Um die "Ave-
nue de Champs-Elysées" zu finden, miissen Sie nur "Elyse" eingeben.

Bildschirmtastatur ein-/ausblenden

Uber die Schaltfliche Bildschirmtastatur ein-/ausblenden kdnnen Sie
die Bildschirmtastatur aus- und wieder einblenden. Die Anzeige der Liste
letzter Eingaben/Ergebnisliste wird dabei entsprechend vergrofert oder
verkleinert.
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(In) Karte anzeigen

Um einen selektierten Eintrag in einem entsprechend gezoomten und
zentrierten Kartenausschnitt anzuzeigen, tippen Sie auf die Schaltflache
Karte.

Bei Bedarf kdnnen Sie den gekennzeichneten Punkt in der Karte neu set-
zen und auf diese Weise ein neues Ziel manuell auswahlen — alle Karten-
funktionen stehen lhnen zur Verfiigung (siehe ,,Die Karte bedienen* auf
Seite 89).

Adresse als Ziel auswdhlen — Schritt fiir Schritt

Um eine Adresse als Ziel auszuwahlen, sind folgende Schritte notwendig:
e Ortauswdhlen

e StraBBe auswahlen

e Hausnummer auswahlen

Und los geht‘s:

1. Um die Adressauswahl aufzurufen, tippen Sie in der Zielauswahl auf
das Symbol Adresse.
Die Adressauswahl wird geladen (siehe ,,Die Adressauswahl im Uber-
blick* auf Seite 63).

Ort auswdhlen
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2. Wahlen Sie zundchst den gewiinschten Zielort aus, indem Sie wahl-
weise den Namen des Ortes oder dessen Postleitzahl eingeben:
e Mochten Sie den Namen des Zielortes eingeben, tippen Sie auf die
Schaltflache Ort.
e Mdochten Sie die Postleitzahl des Zielortes eingeben, tippen Sie
auf die Schaltflache PLZ. Die Bildschirmtastatur wechselt darauf-
hin automatisch zur Zahleneingabe.

Tipp

Uberpriifen Sie vor jeder Eingabe, ob Sie den gewiinschte Eintrag
eventuell sofort aus der Liste der letzten Eingaben auswahlen konnen
—in dem Fall sparen Sie sich die Zeit fiir eine erneute Eingabe.

3. Geben Sie liber die Bildschirmtastatur den gewiinschten Ort bzw. die
gewiinschte Postleitzahl ein.



Ziel auswahlen

Hinweis

Der map&guide navigator verfiigt liber eine intelligente Tastatur mit
»Look-Ahead“-Funktion. Wahrend Sie einen Begriff eingeben wird
Uberpriift, welche Buchstaben fiir die weitere Eingabe sinnvoll sind
und nur diese auf der Tastatur eingeblendet.

Parallel zu Ihrer Eingabe werden passende Ergebnisse gesucht und in
der Liste darunter angezeigt. Bei einer Ortssuche sind die gefundenen
Orte nach ihrer Grofe sortiert, somit kbnnen Sie wichtige Orte sehr
schnell auswdbhlen.

Um einen gewiinschten Eintrag in der Liste auszuwdhlen, tippen Sie
auf ihn. Dabei ist es egal, ob ein gewiinschter Eintrag in der Liste be-
reits selektiert ist oder nicht (so genannte Einmal-Tippen-Auswahl).
Sie gelangen dann zur nachsten Eingabeseite, wo Sie die Strafie (oder
einen POI) auswéahlen kénnen.

Hinweis

Wenn Sie fiir die Navigation nur einen Ort (oder eine PLZ) auswahlen
mochten, jedoch keine Strae bzw. Hausnummer eingeben mochten,
tippen Sie nicht auf den gewiinschten Ort in der Liste, sondern blat-
tern Sie lber die Pfeil-Schaltflachen bis der gewiinschte Ort selektiert
ist und tippen Sie anschlieBend auf die Schaltflache Berechnen. Da-
durch gelangen Sie nicht zur nachsten Eingabeseite, sondern starten
sofort die Routenberechnung zur Ortsmitte.

StraBe auswahlen

o

Sie haben nun den Ort des Ziels ausgewdhlt und gelangen automa-
tisch zur ndchsten Seite, wo Sie die Strafie auswdhlen kénnen. Als
iibergeordnetes Element wird jetzt rechts oben der ausgewdhlte Ort
angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass die Schaltflache Str (Strale) gedriickt ist.
Geben Sie (iber die Bildschirmtastatur den gewiinschten StraRenna-
men ein.

Parallel zu Ihrer Eingabe werden passende Ergebnisse gesucht und in
der Liste darunter angezeigt.
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7. Um einen gewiinschten Eintrag in der Liste auszuwahlen, tippen Sie
auf ihn. Dabei ist es egal, ob ein gewiinschter Eintrag in der Liste be-
reits selektiert ist oder nicht (so genannte Einmal-Tippen-Auswahl).
Sie gelangen dann zur nachsten Eingabeseite, wo Sie die Hausnum-
mer auswahlen kdnnen.

Hausnummer auswdhlen

Sie haben nun die Straf3e ausgewdhlt. Falls fiir diese Straf3e in der ver-
wendeten Karte keine Hausnummern verfiigbar sind, wird die Eingabe
an dieser Stelle abgeschlossen und die Routenberechnung wird auto-
matisch gestartet.

In den allermeisten Fdllen sind Hausnummern verfiigbar und Sie ge-
langen nach der StrafSenauswahl automatisch zur néchsten Seite, wo
Sie die gewiinschte Hausnummer auswdhlen kénnen. Als iibergeord-
netes Element wird jetzt rechts oben die ausgewdhlte Straf3e ange-
zeigt.

8. Geben Sie Uiber die Bildschirmtastatur die gewiinschte Hausnummer
ein.
Parallel zu Ihrer Eingabe werden passende Ergebnisse gesucht und in
der Liste darunter angezeigt.
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9. Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag in der Liste wie zuvor beschrie-
ben aus.

Sie haben nun eine Adresse als Ziel ausgewahlt. Nun wird automatisch
die Routenberechnung gestartet und anschliefend die Route in der Karte
angezeigt. Um die Navigation zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache
Navigation (siehe ,,Navigation starten* auf Seite 50).

6.2

@

=

POI als Ziel auswdhlen

Sie konnen innerhalb eines Ortes einen POl (Point of Interest, Sonderziel,
z. B. Parkplatze, Tankstellen, Hotels, Restaurants, usw.) auswahlen.
Folgende Schritte sind notwendig:

e Ortauswdhlen

e POl-Kategorie auswahlen

e Gewiinschten POl auswahlen

Und los geht's:

1. Um die Adressauswahl aufzurufen, tippen Sie in der Zielauswahl auf
das Symbol Adresse.
Die Adressauswahl wird geladen (siehe ,,Die Adressauswahl! im Uber-
blick“ auf Seite 63).

Ort auswdhlen

2. Waibhlen Sie zundchst den gewiinschten Zielort aus, indem Sie wahl-
weise den Namen des Ortes oder dessen Postleitzahl eingeben:
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e Mdochten Sie den Namen des Zielortes eingeben, tippen Sie auf die
Schaltflache Ort.

e Maochten Sie die Postleitzahl des Zielortes eingeben, tippen Sie
auf die Schaltflache PLZ. Die Bildschirmtastatur wechselt darauf-
hin automatisch zur Zahleneingabe.

Tipp

Uberpriifen Sie vor jeder Eingabe, ob Sie den gewiinschte Eintrag
eventuell sofort aus der Liste der letzten Eingaben auswahlen konnen
—in dem Fall sparen Sie sich die Zeit fiir eine erneute Eingabe.

. Geben Sie iiber die Bildschirmtastatur den gewiinschten Ort bzw. die

gewiinschte Postleitzahl ein.

Hinweis

Der map&guide navigator verfiigt iber eine intelligente Tastatur mit
,Look-Ahead“-Funktion. Wahrend Sie einen Begriff eingeben wird
Uberpriift, welche Buchstaben fiir die weitere Eingabe sinnvoll sind
und nur diese auf der Tastatur eingeblendet.

Parallel zu Ihrer Eingabe werden passende Ergebnisse gesucht und in
der Liste darunter angezeigt. Bei einer Ortssuche sind die gefundenen
Orte nach ihrer Grofe sortiert, somit kénnen Sie wichtige Orte sehr
schnell auswdhlen.

. Um einen gewiinschten Eintrag in der Liste auszuwahlen, tippen Sie

auf ihn. Dabei ist es egal, ob ein gewiinschter Eintrag in der Liste be-
reits selektiert ist oder nicht (so genannte Einmal-Tippen-Auswahl).
Sie gelangen automatisch zur nachsten Eingabeseite, wo Sie die POI-
Kategorie auswahlen kdnnen.

POI-Kategorie auswdhlen
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Sie haben nun den Ort des Ziels ausgewdhlt und gelangen automa-
tisch zur ndchsten Seite, wo Sie die POI-Kategorie auswdhlen kénnen.
Als libergeordnetes Element wird jetzt rechts oben der ausgewdhlte
Ort angezeigt.

. Stellen Sie sicher, dass die Schaltfliche POl (Point of Interest) ge-

driickt ist. In dem Fall werden in der Liste die verfiigbaren POI-Katego-
rien angezeigt.



Ziel auswahlen
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6. Wadhlen Sie nun den gewiinschten Eintrag mit einer der folgenden Vor-
gehensweisen aus:

e Blattern Sie in der Liste bis zur gewiinschten POI-Kategorie und
wahlen Sie den Eintrag aus, indem Sie auf ihn tippen.

e Geben Sie {iber die Bildschirmtastatur den Namen der gewiinsch-
ten POI-Kategorie ein (z. B. Parkpldtze, Hotels, usw.), meistens
sind die ersten drei Buchstaben bereits ausreichend: Parallel zu
Ihrer Eingabe werden die passenden POI-Kategorien in der Liste
darunter angezeigt. Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag aus, in-
dem Sie aufihn tippen.

Hinweis

Wenn Sie, nachdem Sie mit der Eingabe begonnen haben, eine ande-
re POI-Kategorie auswahlen mochten, blenden Sie die Tastatur ein
und loschen Sie einfach ihre Eingabe mit der Riicktaste. Dann wird
wieder die Liste aller verfiigbaren POI-Kategorien angezeigt. Sie kon-
nen nun wie beschrieben Ihre neue Auswabhl treffen.

Gewiinschten POl auswadhlen

Sie haben nun eine POI-Kategorie ausgewdhlt und gelangen automa-
tisch zur ndchsten Seite, wo Sie den gewiinschten POl auswdhlen kon-
nen. Als libergeordnetes Element wird jetzt rechts oben der ausge-
wdhlte Ort angezeigt.
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Nun wird eine nach der Entfernung sortierte Liste von POIs der ausge-
wdhlten POI-Kategorie in der ausgewdhlten Stadt angezeigt. Die vom
Stadtmittelpunkt am kiirzesten entfernten POIs werden in der Liste zu-
erst aufgefiihrt.

Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag in der Liste aus, indem Sie auf
Ihn tippen.

haben nun einen POl in einer Stadt als Ziel ausgewahlt. Nun wird die

automatisch die Routenberechnung gestartet und anschliefend die Rou-
te in der Karte angezeigt. Um die Navigation zu starten, tippen Sie auf die
Schaltfliche Navigation (siehe ,,Navigation starten* auf Seite 50).

6.2.1 Beispiel POI-Suche: Restaurant als Ziel auswéhlen

Angenommen Sie mdéchten z. B. in Berlin zu einem bestimmten Restau-
rant geleitet werden, dann kénnen Sie wie folgt vorgehen:

1.
2.
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Wahlen Sie zuerst Berlin als Zielort wie zuvor beschrieben aus.
Stellen Sie sicher, dass die Schaltflache POI gedriickt ist und wahlen
Sie in der Liste der verfiigbaren POI-Kategorien die Kategorie ,,Restau-
rant“ aus.

Tipp
Geben Sie mit der Bildschirmtastatur in das Eingabefeld ,,RES“ ein
und tippen Sie anschliefend auf den entsprechenden Eintrag in der
Liste.

Nun wird eine nach der Entfernung sortierte Liste von Restaurants in
Berlin angezeigt. Die vom Stadtmittelpunkt am kiirzesten entfernten
Restaurants werden in der Liste zuerst aufgefiihrt.
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Ziele in unterschiedlichen Landern wahlen

map&guide navigator wird mit unterschiedlichen Landerkarten zum Kauf
angeboten. Wenn Ihnen detaillierte Landerkarten zur Verfiigung stehen,
konnen Sie in dem jeweiligen Land straBengenau, ggf. hausnummernge-
nau lhr Ziel eingeben.

Hinweis

Wenn Sie eine landeriibergreifende Route berechnen méchten, muss auf
dem Navigationsgerdt sowohl die jeweilige Landerkarte als auch die
Grobnetzkarte Europa installiert sein. Die Hauptverkehrsstraen aus der
Grobnetzkarte Europa stellen die Verbindung zwischen einzelnen Lander-
karten her.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch bei angrenzenden Landern wie z. B.
Deutschland und Frankreich die Hauptverkehrsstraen aus der Grobnetz-
karte Europa benotigt werden, um eine Verbindung zwischen den einzel-
nen StraRennetzen der Lander herzustellen.

Wenn Sie einen Ort oder POl als Ziel auswahlen mdchten, der in einem
anderen Land liegt, wahlen Sie zu Beginn der Zieleingabe das entspre-
chende Land aus.

Hinweis

Bitte beachten Sie, dass Ihnen hier nur die Lander angeboten werden, die
in dem aktuell ausgewahlten Kartenprofil verfiighar sind (siehe ,,Karten-
profile verwenden“ auf Seite 120).

1. Um die Adressauswahl aufzurufen, tippen Sie in der Zielauswahl auf
das Symbol Adresse.
Die Adressauswahl wird geladen (siehe ,,Die Adressauswahl im Uber-
blick“ auf Seite 63). Rechts oben wird die aktuell ausgewdhlte Linder-
karte angezeigt.
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[l:lrt Ml Deutschland

D 76829 Landau |

D 76133 Karlsruhe v |

A/B|C|/D|/E|/F | G|H

I/ J/ K/ LIMNO|P

Q/R|S|TjU |V W X

Y| Z 123 |AAA| ¢

2uriick Karte 0k :5::

2. Um eine neue Landerkarte auszuwdhlen, tippen Sie auf die Schaltfla-
che rechts oben.

Die Kartenauswahl wird geladen.

Karte wihlen 13:38
| |=
=1 ]
= Liechtenstein (Mitteleuropa City)

Deutschland (Mitteleuropa City)

= Schweiz (Mitteleuropa City) ot

= Osterreich (Mitteleuropa City)

—— Andorra (Europa)

Abbrechen ok

Hinweis

In der Kartenauswahl werden alle Ldnderkarten angezeigt, die in dem
ausgewdhlten Kartenprofil verfiigbar sind (siehe ,,Kartenprofile ver-
wenden“ auf Seite 120).

=T Ldnderkarte mit vollstdndigem StrafSennetz
= Land, in dem Hauptverkehrsstrafen zur Verfiigung steht.

- Land, in dem eine angepasste LKW-Karte zur Verfiigung steht

3. Um das gewiinschte Land auszuwabhlen, tippen Sie auf den Eintrag
und anschliefend auf die Schaltflache OK.
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Die Adressauswahl wird wieder geladen. Rechts oben wird der Name der
aktuell ausgewdhlten Landerkarte angezeigt. Sie konnen nun eine Adres-
se (siehe ,,Adresse als Ziel auswahlen® auf Seite 63) oder einen POI (sie-
he ,,POl als Ziel auswahlen“ auf Seite 69) als Ziel auswahlen.

6.4

Eigene Ziele auswdhlen

Sie kénnen im map&guide navigator bis zu 50 Ziele als eigene Ziele spei-
chern. Diese Ziele konnen StraBRen, Adressen oder Klickpunkte sein und
stehen jederzeit ohne weitere Eingabe zur Verfligung.

Hinweis

Wenn Sie noch keine eigenen Ziele gespeichert haben, ist die Liste leer.
Eigene Ziele hinzufligen oder bearbeiten kdnnen Sie ausschlie3lich in
den Einstellungen von map&guide navigator (siehe ,,Eigene Ziele hinzu-
figen/bearbeiten® auf Seite 105).

Waihrend der Navigation (@uch im Freifahrtmodus) konnen Sie die aktuel-
le GPS-Position als eigenes Ziel speichern (siehe ,In eigene Ziele“ auf
Seite 97).

1. Um eigene Ziele auszuwdhlen, tippen Sie in der Zielauswahl auf das
Symbol Eigene Ziele.

Die Liste der eigenen Ziele wird angezeigt.

2. Wahlen Sie nun den gewiinschten Eintrag mit einer der folgenden Vor-
gehensweisen aus:
e Inder Liste blattern: Blattern Sie in der Liste bis zum gewiinschten
Eintrag. Um diesen auszuwdhlen, tippen Sie auf ihn und anschlie-
Bend auf die Schaltflache OK.

e Nach gewiinschtem Eintrag suchen: Geben Sie iiber die Bild-
schirmtastatur den Namen des gewiinschten eigenen Ziels ein,
meistens sind die ersten drei Buchstaben bereits ausreichend:
Parallel zu Ihrer Eingabe werden die passenden Eintrdge in der Li-
ste darunter angezeigt. Um den gewiinschten Eintrag auszuwah-
len, tippen Sie auf ihn und anschliefend auf die Schaltflache OK.
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6.5

Letzte Ziele auswdhlen

Der map&guide navigator speichert die zuletzt ausgewdhlten Ziele in ei-
ner Liste, so kénnen Sie — ohne erneute Suche — eines der letzten Ziele
als neues Ziel auswahlen.

Hinweis
Solange Sie noch keine Navigation oder Routenplanung durchgefiihrt ha-
ben, werden noch keine letzten Ziele angezeigt.

1. Um eines der letzten Ziele auszuwahlen, tippen Sie in der Zielauswahl
auf das Symbol Letzte Ziele.

Die Liste der letzten Ziele wird angezeigt.

2. Wahlen Sie nun den gewiinschten Eintrag mit einer der folgenden Vor-
gehensweisen aus:

e InderListe bldttern: Blattern Sie in der Liste bis zum gewiinschten
Eintrag. Um diesen auszuwahlen, tippen Sie auf ihn und anschlie-
Bend auf die Schaltflache OK.

e Nach gewiinschtem Eintrag suchen: Geben Sie Uber die Bild-
schirmtastatur den Namen des gewiinschten letzten Ziels ein,
meistens sind die ersten drei Buchstaben bereits ausreichend:
Parallel zu Ihrer Eingabe werden die passenden Eintrdge in der Li-
ste darunter angezeigt. Um den gewiinschten Eintrag auszuwah-
len, tippen Sie auf ihn und anschlieBend auf die Schaltfliche OK.

6.6
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Punkt in der Karte anzeigen / als Ziel auswahlen

Wenn Sie eine Adresse, ein eigenes Ziel oder eines der letzten Ziele als
Navigationsziel auswahlen mochten, konnen Sie sich diese zunéachst in
der Karte anzeigen lassen. Bei Bedarf konnen Sie den gekennzeichneten
Punkt in der Karte neu setzen und auf diese Weise ein neues Ziel manuell
auswahlen.

1. Tippen Siein der Zielauswahl auf das entsprechende Symbol, um ent-
weder eine Adresse, ein eigenes Ziel oder eines der letzten Ziele als
Navigationsziel auszuwdhlen.

Die entsprechende Auswahl wird geladen.



Ziel auswahlen

. Geben Sie eine Adresse ein bzw. selektieren Sie ein eigenes bzw. letz-

tes Ziel.

. Umdie Adresse bzw. den selektierten Eintrag in der Karte anzuzeigen,

tippen Sie auf die Schaltflache Karte.
Die Adresse bzw. der selektierte Eintrag werden in einem passenden
Kartenausschnitt mit einer Stecknadel gekennzeichnet.

Nun steht Ihnen die Karte mit all Ihren Funktionen (zoomen, verschie-
ben, usw.) zur Verfiigung (siehe ,,Die Karte bedienen“ auf Seite 89).

. Wenn Sie nun einen anderen Punkt in der Karte als Navigationsziel

auswdhlen mochten, stellen Sie bei Bedarf einen geeigneten Karten-
ausschnitt ein und tippen Sie an die Stelle in der Karte, die Sie als
neues Navigationsziel wiinschen.

Das neue Navigationsziel wird in der Karte mit einer Stecknadel mar-
kiert.

. Tippen Sie auf Berechnen, um den neu ausgewahlten Punkt als Navi-

gationsziel zu iibernehmen und die Routenberechnung zu starten.
Nach der Routenberechnung wird die Route in der Karte angezeigt.

. Um die Navigation zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache Naviga-

tion (siehe ,Navigation starten“ auf Seite 50).

Heimatadresse als Ziel auswdhlen

Als Ziel wird die Adresse verwendet, die Sie bei den Einstellungen des
map&guide navigators als Heimatadresse ausgewahlt haben (siehe ,,Hei-
matadresse festlegen® auf Seite 104).

Um die Heimatadresse als Ziel auszuwdhlen, tippen Sie in der Ziel-
auswahl auf das Symbol Home.
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6.8

6.8.1

78

Stationslisten verwenden

Sie konnen mehrere Ziele auswédhlen, indem Sie sie einer Stationsliste
hinzuftigen.

In map&guide navigator kénnen Sie:

e Stationslisten neu erstellen und speichern

e Stationslisten laden

e Stationslisten 6schen

In der Stationsliste stehen lhnen verschiedene Funktionen zur Verfiigung.

Die Stationsliste im Uberblick

(2] Auf-/abwirts bléttern in der Liste

. . Stationsliste 17:52 . .
oLlste der hin- Station zur Liste
zugefiigten D 76133 Karlsruhe L= hinzufiigen
Etappenziele Albert-Nestler-Strasse +
Staatstheater t © Ausgewihlte Sta-
D 76829 Landau tion in der Liste
Marienrin nach oben/nach
g - 1 unten verschieben
(@ stationsliste
speichern eAusgew‘ahlte Stati-
Speichern X 1 on loschen
Zuriick zur Abbrech Kart B h
Zielauswahl rechen arte erechnen
Q Ausgewdhlte Station in Q Berechnung der Route
der Karte anzeigen starten
Stationsliste

Hier wird jede hinzugefiigte Station angezeigt. Bei der Navigation werden
die Stationen der Reihe nach von oben nach unten angefahren. Die Rei-
henfolge der Stationen kénnen Sie bei Bedarf andern.

In der Liste blattern

Uber die groen Pfeil-Schaltflichen kénnen Sie in der Liste — zeilenweise
— auf- bzw. abwarts blattern.



Ziel auswahlen

Station(en) zur Liste hinzufiigen

Wenn Sie auf die Schaltflache ,,+“ tippen, wird die Zielauswahl angezeigt:
Sie kdnnen nun wie gewohnt ein Ziel als Station auswahlen.

Nach der Auswahl der Station kehren Sie automatisch zur Stationsliste
zuriick, in der die ausgewahlte Station bereits eingetragen ist. Sie kbnnen
nun bei Bedarf auf die gleiche Art weitere Stationen hinzufiigen.

Reihenfolge der Stationen in der Liste andern

Um eine Station in der Liste zu verschieben, selektieren Sie die Station
durch Antippen. Anschlie3end kdonnen Sie iiber die kleinen Pfeil-Schalt-
flachen die selektierte Station in der Liste nach oben bzw. unten verschie-
ben.

Ausgewdhlte Station l6schen
Um die ausgewahlte Station in der Stationsliste zu l6schen, tippen Sie auf
die Schaltflache mit dem ,, X“.

Stationsliste speichern
Wenn Sie auf die Schaltflache Speichern tippen, kdnnen Sie die Stations-
liste unter einem Namen speichern.

Zuriick zur Zielauswahl
Hiermit wird die Zielauswahl wieder angezeigt. Wenn Sie die Stationsliste
nicht gespeichert haben, gehen alle Anderungen verloren.

Ausgewdhlte Station in der Karte anzeigen
Sie kénnen sich eine Station in der Karte anzeigen lassen und dieser ggf.
eine neue Position zuordnen.
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6.8.2 Stationsliste erstellen und speichern
1. Tippen Sie in der Zielauswahl auf die Schaltflache Stationsliste.
Eine leere Stationsliste wird angezeigt:

Stationsliste 16:29
)
Speichern oy
Abbrechen Karte Berechnen

1. Tippen Sie auf die Schaltflache ,,+“, um eine neue Station hinzuzufi-
+ gen.
Die Zielauswahl wird automatisch geladen.

Ziel eingeben 10:26
E v
Adresse Eigene Ziele Letzte Ziele

Stationsliste

Home Umkreissuche
laden

Abbrechen

2. Geben Sie wie gewohnt das Ziel ein (siehe ,Ziel auswahlen* auf
Seite 61) und tippen Sie anschlieBend auf die Schaltfliche Hinzufii-
gen.

Das ausgewdbhlte Ziel wird in die Stationsliste eingefiigt.
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Ziel auswahlen

Stationsliste 10:32
D 76133 Karlsruhe

Albert-Nestler-Strasse +

X

Abbrechen Karte J Berechnen

Speichern

. Wiederholen Sie Schritt 1 und Schritt 2 fiir jedes weitere Ziel, das Sie
der Stationsliste hinzufligen mochten.

Stationsliste 17:52
D 76133 Karlsruhe
Albert-Nestler-Strasse +
Staatstheater t
D 76829 Landau
Marienrin
: k!
Speichern X
Abbrechen Karte J Berechnen

. Haben Sie die gewiinschten Ziele zur Stationsliste hinzugefiigt, ste-
hen lhnen folgende Moglichkeiten zur Verfligung:

Wenn Sie die Berechnung der Route sofort starten mochten, tip-
pen Sie auf die Schaltflache Berechnen.

Wenn Sie die Stationsliste verandern méchten, konnen Sie einzel-
ne Stationen l6schen, die Reihenfolge der Stationen dndern, usw.
(siehe ,,Die Stationsliste im Uberblick® auf Seite 78). Um die Be-

rechnung der Route zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache Be-
rechnen.

Wenn Sie die Stationsliste speichern méchten, tippen Sie auf die
Schaltflache Speichern, geben Sie im Eingabefeld Name eine Be-
zeichnung fiir die Stationsliste ein und bestatigen Sie Ihre Anga-
ben mit OK. Um die Berechnung der Route zu starten, tippen Sie
auf die Schaltflache Berechnen.
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Den Fortschritt der Routenberechnung koénnen Sie (iber den Fort-
schrittsbalken verfolgen. map&guide navigator berechnet die erste
Etappe der Route, vom aktuellen Standort bis zur ersten Zwischensta-
tion. Ist die erste Etappe der Route berechnet, wird die Routenliste an-
gezeigt (siehe ,,Uberblick Routenliste“ auf Seite 57).

5. Um die Navigation zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache Naviga-

tion (siehe ,Navigation starten“ auf Seite 50).

6.8.3 Stationslisten laden

Gespeicherte Stationslisten konnen Sie laden und zur Zielfithrung ver-

wenden.

Tipp

Wenn Sie Stationslisten in den Produkten map&guide oder map&guide
25h gespeichert haben, so konnen Sie diese im map&guide navigator
ebenfalls verwenden. Wie Sie die Stationslisten auf den map&guide navi-
gator laden, ist in den jeweiligen Benutzerhandbiichern beschrieben.

Symbol Stationsliste laden.

@ 1. Um eine Stationsliste zu laden, tippen Sie in der Zielauswahl auf das

Die gespeicherten Stationslisten werden angezeigt.

Routenliste

11:38

OUR 5

TOUR 4
TOUR 3 e
TOUR 2
w
TOUR 1
Abbrechen Liste Ok

2. Um die gewiinschte Stationsliste auszuwdhlen, tippen Sie auf den

Eintrag.

Alle oder mehrere Stationen aus der Stationsliste als Ziele verwenden

1. Tippen Sie auf die Schaltflache OK, wenn Sie alle oder mehrere Statio-
nen der Stationsliste als Ziele verwenden mochten.
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Die Stationsliste wird angezeigt.

Stationsliste 17:52
D 76133 Karlsruhe
Albert-Nestler-Strasse +
Staatstheater t
D 76829 Landau
Marienrin

: k!

Speichern X
Abbrechen Karte J Berechnen

2. lhnen stehen nun folgende Méglichkeiten zur Verfiigung:

e Wenn Sie die Stationen unverdndert als Ziele {ibernehmen und die
Berechnung der Route sofort starten mochten, tippen Sie auf die
Schaltflache Berechnen.

e Wenn Sie die Stationsliste verdandern mdchten, konnen Sie einzel-
ne Stationen l6schen, die Reihenfolge der Stationen dndern, usw.
(siehe ,,Die Stationsliste im Uberblick® auf Seite 78). Um die Be-
rechnung der Route zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache Be-
rechnen.

e Wenn Sie die Stationsliste unter einem neuen Namen speichern
mochten, tippen Sie auf die Schaltfldche Speichern, geben Sie im
Eingabefeld Name eine Bezeichnung fiir die Stationsliste ein und
bestdtigen Sie Ihre Angaben mit OK. Um die Berechnung der Route
zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache Berechnen.

Den Fortschritt der Routenberechnung koénnen Sie (iber den Fort-
schrittsbalken verfolgen. map&guide navigator berechnet die erste
Etappe der Route, vom aktuellen Standort bis zur ersten Zwischensta-
tion. Ist die erste Etappe der Route berechnet, wird die Routenliste an-
gezeigt (siehe ,,Uberblick Routenliste“ auf Seite 57).

3. Um die Navigation zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache Naviga-
tion (siehe ,Navigation starten auf Seite 50).

Eine Station aus der Stationsliste als Ziel verwenden

1. Tippen Sie auf die Schaltfliche Liste, wenn Sie nur eine Station aus
der Stationsliste als Ziel verwenden mochten.

Die Stationsliste wird angezeigt.

83



~

map&guide

6.8.4

84

2.
3.

Stationsliste 12:43
D 76133 Karlsruhe
Albert-Nestler-Strasse

Staatstheater
D 76829 Landau |
Marienring
v
d

Abbrechen ok

Tippen Sie auf das gewiinschte Ziel in der Stationsliste.

Um die Berechnung der Route zu starten, tippen Sie auf die Schaltfla-
che OK.

Den Fortschritt der Routenberechnung koénnen Sie (iber den Fort-
schrittsbalken verfolgen. Ist die erste Etappe der Route berechnet,
wird die Routenliste angezeigt (siehe ,,Uberblick Routenliste“ auf
Seite 57).

Um die Navigation zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache Naviga-
tion (siehe ,Navigation starten“ auf Seite 50).

Tipp: Stationslisten l6schen

Aus technischen Griinden ist es leider nicht méglich, Stationslisten direkt
im map&guide navigator zu l6schen. Wenn Sie Stationslisten loschen
mochten, so ist dies nur auf Dateiebene moglich.

Im map&guide navigator CarPC Edition/Notebook Edition werden Sta-
tionslisten als Dateien mit der Endung .bcr im Installationsverzeichnis
des Programms im Unterverzeichnis prog.mov\bcr gespeichert.

Im map&guide navigator Pocket PC Edition werden Stationslisten als
Dateien mit der Endung .bcr im Verzeichnis my documents\tb-na-
vi.bcr gespeichert.

Léschen Sie die gewiinschten Stationslisten manuell aus dem jeweiligen
Verzeichnis.
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Die Umkreissuche

map&guide navigator ermoglicht lhnen, Ziele in der Ndhe lhrer aktuellen
Position zu finden. Dies ist niitzlich, wenn Sie z. B. in einer fremden Stadt
in der Umgebung Ihres Hotels ein Restaurant oder unterwegs einen Park-
platz suchen.

Sie konnen die Umkreissuche sowohl in der Zielauswahl als auch direkt
aus der Navigation heraus aufrufen.

7.1

Umkreissuche in der Zielauswahl

Sie kénnen im Umkreis lhrer aktuellen Position nach einem POl (Point of
Interest, Sonderziel, z. B. Parkpldtze, Tankstellen, Hotels, Restaurants,
usw.) suchen.

Folgende Schritte sind notwendig:
e Umkreissuche aufrufen

e POIl-Kategorie auswdhlen

e Gewiinschten POl auswahlen

Ziel eingeben 17:04
1 &y &
Adresse Eigene Ziele Letzte Ziele

Stationsliste
laden

Abbrechen Stationsliste

Home Umkreissuche

das Symbol Umkreissuche.

@ 1. Um die Umkreissuche zu starten, tippen Sie in der Zielauswahl auf

Die Umkreissuche wird geladen und Ihre aktuelle Position wird ermit-
telt.
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2. Klicken Sie auf die Schaltflache Weiter, um nach Sonderzielen zu su-

chen.

Die Liste aller verfiigbaren POI-Kategorien wird angezeigt:
| pror
Fahrverbindungen

L1} A
Campingplitze
Bar
Tankstellen
parken 8
Abbrechen Karte Berechnen | ™

3. Wahlen Sie nun den gewiinschten Eintrag mit einer der folgenden Vor-
gehensweisen aus:

e Blattern Sie in der Liste bis zur gewiinschten POI-Kategorie und
wahlen Sie den Eintrag aus, indem Sie auf ihn tippen.

e Geben Sie Uber die Bildschirmtastatur den Namen der gewiinsch-
ten POl-Kategorie ein (z. B. Parkpldtze, Hotels, usw.), meistens
sind die ersten drei Buchstaben bereits ausreichend: Parallel zu
Ihrer Eingabe werden die passenden POI-Kategorien in der Liste
darunter angezeigt. Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag aus, in-
dem Sie auf Ihn tippen.

Hinweis

Wenn Sie, nachdem Sie mit der Eingabe begonnen haben, eine ande-
re POI-Kategorie auswahlen mochten, l6schen Sie einfach ihre Einga-
be mit der Riicktaste. Dann wird wieder die Liste aller verfiigbaren POI-
Kategorien angezeigt. Sie konnen nun wie beschrieben lhre neue Aus-
wahl treffen.

Gewiinschten POl auswadhlen

Sie haben nun eine POI-Kategorie ausgewdhlt und gelangen automa-
tisch zur ndchsten Seite, wo Sie den gewiinschten POl auswdhlen kon-
nen.
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| po1 | |

1,0 km Parkplatz

1,1 km Parkplatz

1,1 km P+R Facherbad

1,9 km P+R Emil-Fromme...
2,3 km Parkplatz

Abbrechen J Karte J Berechnen | ERY

Nun wird eine nach der Entfernung sortierte Liste von POIs der ausge-
wdhlten POI-Kategorie in der Ndhe lhrer aktuellen Position angezeigt.

4. Wdhlen Sie den gewiinschten Eintrag in der Liste aus, indem Sie auf
Ihn tippen.

Sie haben nun einen POI als Ziel ausgewahlt. Nun wird die automatisch
die Routenberechnung gestartet und anschliefend die Route in der Karte
angezeigt. Um die Navigation zu starten, tippen Sie auf die Schaltflache
Navigation (siehe ,,Navigation starten* auf Seite 50).
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8 Die Karte bedienen

map&guide navigator enthdlt eine hochdetaillierte Karte, die an vielen
Stellen zum Einsatz kommt.

Die Karte zeigt neben Straen und Orten auch Eisenbahnlinien, Walder,
Stadtflachen, Fliisse und Meere an. Auferdem sind natiirlich Sehenswiir-
digkeiten und lhre eigenen Adressen in der Karte enthalten.
(4] Ausgewdhlter
Punkt in der Kartenausschnitt

Karte/ Routen- verkleinern/vergréBern
liste

Routenliste

0 e —@\\] _

links halten

Abbrechen Simulation

Navigation

o Karte drehen
In einigen Kartenansichten ist ein Kompass vorhanden, der gleichzeitig
zur Drehung der Karte dient. In der Normalstellung ist die Karte nach Nor-
den ausgerichtet.
Um die Karte zu drehen, tippen Sie mit dem Eingabestift auf den Kompass
und bewegen Sie den Eingabestift — ohne ihn abzuheben - in die
gewiinschte Drehrichtung um den Kartenmittelpunkt.
Tipp: Bewegen Sie den Eingabestift nicht um den Kompass herum son-
dern nutzen Sie zur Drehung den gesamten in der Karte verfiigbaren
Raum.
Um wieder die nach Norden ausgerichtete Karte anzuzeigen, tippen Sie
einmal kurz auf den Kompass.
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e Karte verschieben
Tippen Sie in die Karte und bewegen Sie den Stift. Die Karte folgt der Stift-
bewegung und wird verschoben. Der Mafstab bleibt dabei unverandert.
Die Karte wird komplett neu gezeichnet, wenn Sie die Karte mit dem Stift
loslassen.

e In der Karte zoomen
Uber die Schaltflachen [ =] bzw. [ +] kénnen Sie in der Karte zoomen:

e Wenn Sie aus der Karte herauszoomen mdchten, tippen Sie so oft auf
die Schaltflache [ -] bis der gewiinschte Kartenausschnitt angezeigt
wird.

e Wenn Sie in die Karte hineinzoomen mdochten, tippen Sie so oft auf
die Schaltflache [ + ] bis der gewiinschte Kartenausschnitt angezeigt
wird.

Je tiefer Sie in die Karte hineinzoomen, desto mehr Details werden darge-
stellt (Linder — Orte — WohnstraRen).

0 Ausgewdhlter Punkt in der Karte/ Routenliste
Die Stecknadel markiert einen ausgewdhlter Punkt in der Karte (siehe
,,Punkt in der Karte anzeigen / als Ziel auswihlen® auf Seite 76) oder
einen aktuellen Wegpunkt in der Routenliste (siehe ,,Uberblick Routenli-
ste“ auf Seite 57).
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9 Der Navigationsbildschirm

Der Navigationsbildschirm vermittelt Ihnen auf klare und leicht verstand-
liche Weise alle Informationen, die Sie zum Fahren benétigen.

9.1 Schnelliiberblick Navigationsbildschirm

Der Navigationsbildschirm ist in folgende Bereiche aufgeteilt:
Name der Strafie nach Abbie-

@) Ndchste Abbiegerichtung/ ~ geaktion /Ubernachste Ab- @) Aktuell befahrene
i - i i Straf
Sprachausgabe wieder. biegerichtung rafse eStatusanzeiger

hole Tippen: Schnelleinstellungen (umschaltbar)
zu Navigation einblenden

® Karte
C@_ ausrichten

S

@ Entfernung bis
zum néchsten Ab-
biegepunkt/

&

Sprachausgabe T
wiederholen F ® Karte
verschieben
QrMC-Status/
IMC-Infoseite
aufrufen
L Weitere
eGPS-Quaht?t/ @ Funktionen
GPfS-Ifnfoselte } zur Naviga-
aufrufen tion einblen-
den

© Kartenansicht (9] MafBstab der f10] Zoomen im_Navigati-
Karte onsbildschirm

[1) Entfernung bis zur ndchsten Kreuzung
Diese Angabe informiert Sie dariiber, wie weit es noch bis zur nachsten
Kreuzung ist.
Sprachausgabe wiederholen
Wenn Sie auf das Element tippen, wird die letzte Sprachausgabe wieder-
holt.
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(2} Ndchste Abbiegerichtung
Dieser Pfeil zeigt lhnen, in welche Richtung Sie bei der ndchsten Aktion
abbiegen missen.

Sprachausgabe wiederholen
Wenn Sie auf das Element tippen, wird die letzte Sprachausgabe wieder-
holt.

(3 Name der Straf3e nach Abbiegeaktion oder iiberndchste Abbiegerichtung
Name der Strafle, in die Sie als ndchstes abbiegen miissen oder Abbiege-
richtung nach der kommenden Kreuzung. Die Abbiegerichtung wird dann
angezeigt, wenn Sie auf eine komplizierte Kreuzung mit mehreren, kurz
aufeinander folgenden Abbiegehinweisen zusteuern.

Schnelleinstellungen zur Navigation einblenden

Wenn Sie auf das Element tippen, werden die Schnelleinstellungen zur
Navigation eingeblendet (siehe ,,Schnelleinstellungen zur Navigation“ auf
Seite 98).

(4] Aktuell befahrene Strafe
Name der StrafRe, die Sie aktuell befahren.

(5 Statusanzeigen
Wenn Sie auf eine der Statusanzeigen tippen, andert sich die Anzeige.
Sie konnen zwischen folgenden Anzeigen wéhlen:

e Ankunftszeit

e verbleibende Fahrtzeit zum Ziel

e aktuelle Geschwindigkeit

e Hohe (Meter tiber Normalnull)

e Fahrtrichtung

e TMC Sender

e Anzahl TMC Meldungen

e Entfernung zum Ziel

e Entfernung bis zum ndchsten Aktionspunkt
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TMC-Status

Wahrend der Navigation ruft der map&guide navigator im Hintergrund
regelmaBig die aktuellen TMC Verkehrsmeldungen ab. Der Status der
abgerufenen Verkehrsmeldungen wird auf der Schaltflache TMC mit fol-
genden Farben dargestellt:

e Weif3: Kein TMC-Sender verfiigbar, kein TMC-Empfanger gefunden
oder TMC-Empfang abgeschaltet (siehe ,,TMC Einstellungen vorneh-
men“ auf Seite 116).

e Griin: TMC-Empfang in Ordnung und aktuell keine Staus vorhanden

e Gelb: TMC-Empfang in Ordnung und Staus vorhanden, jedoch nicht
auf der berechneten Route

¢ Rot: TMC-Empfang in Ordnung und Stau(s) auf der Route vorhanden
(Schaltflache Beriicksichtigen gibt es nur hier).

TMC-Infoseite aufrufen

Wenn Sie auf das Element TMC tippen, 6ffnet sich eine TMC-Infoseite.
Hier wird der Name des TMC-Senders sowie ein Balken mit der Empfangs-
qualitdt angezeigt. Der TMC-Status ist an dem farbigen Balken links
erkennbar.

¢ Infoseite zu TMC-Status Weif: ,,Kein TMC. Mogliche Ursachen: TMC
deaktiviert, kein TMC Empfanger angeschlossen, TMC Antenne falsch
positioniert, Region ohne TMC Sender.*

¢ Infoseite zu TMC-Status Griin: ,,Es liegen keine Verkehrsmeldungen
vor.“

e Infoseite zu TMC-Status Gelb: Eine Liste der vorhandenen Verkehrs-
meldungen wird angezeigt. Tippen Sie auf eine Verkehrsmeldung,
wenn Sie mehr Details zu dieser Verkehrsmeldung angezeigt bekom-
men mochten. Tippen Sie auf die Schaltflache Liste, um die Liste aller
Verkehrsmeldungen anzuzeigen.

¢ Infoseite zu TMC-Status Rot: Die Detailseite zur Verkehrsmeldung, die
Ihre Route betrifft, wird angezeigt. Tippen Sie auf die Schaltflache Be-
riicksichtigen, wenn der map&guide navigator die Verkehrsmeldung
tibernehmen und bei Bedarf eine Route um den Stau berechnen soll.
Klicken Sie auf die Schaltflache Zuriick, wenn der map&guide naviga-
tor die berechnete Route beibehalten soll. Tippen Sie auf die Schalt-
flache Liste, um die Liste aller Verkehrsmeldungen anzuzeigen.

Beachten Sie ggf. auch die TMC-Einstellungsmaglichkeiten (siehe ,,TMC
Einstellungen vornehmen“ auf Seite 116).
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(7

GPS-Qualitéat
Die Qualitat des GPS-Signals wird durch die Farbe der Schrift visualisiert:

e Rot — nicht ausreichende Signalqualitdt, weniger als 3 empfangene
Satelliten.

e Gelb - geniigende Signalqualitat, weniger als 5 Satelliten. Noch nicht
ausreichend fiir eine Bestimmung der Hohe.

e Griin — gute Signalqualitadt, die auch eine Bestimmung der Hohe er-
laubt. Mindestens 5 Satelliten werden empfangen.

GPS-Infoseite

Wenn Sie auf das Element GPS tippen, wird die GPS-Infoseite mit folgen-
den Informationen angezeigt: Qualitat des GPS-Signals, Anzahl der
momentan empfangenen GPS-Satelliten, aktuelle Position in Langen-
und Breitengraden, aktuelle Hohe, aktuelle Geschwindigkeit.

Kartenansicht

Die Kartenansicht wird standig mit dem GPS-Signal aktualisiert und zeigt
Ihnen auf der Karte, wo Sie sich gerade befinden. Dabei kénnen Sie zwi-
schen einer zwei- oder dreidimensionalen Darstellung der Karte wahlen
(siehe ,,3D / 2D“ auf Seite 99).

Maf3stab der Karte
Hier wird der Maf3stab des aktuellen Kartenausschnitts angezeigt.

Zoomen im Navigationsbildschirm

map&guide navigator passt die Grofle des Kartenausschnitts standard-
mafig der aktuellen Geschwindigkeit an. Sie kénnen auch manuell in der
Karte zoomen:

e Wenn Sie aus der Karte herauszoomen mdochten, tippen Sie so oft auf
die Schaltflache [ -] bis der gewiinschte Kartenausschnitt angezeigt
wird.

e Wenn Sie in die Karte hineinzoomen mochten, tippen Sie so oft auf

die Schaltflache [ + ] bis der gewiinschte Kartenausschnitt angezeigt
wird.
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Hinweis

Wenn Sie die Funktion Automatischer Zoom aktiviert haben, so passt
sich der MaBstab der Karte an die aktuelle Geschwindigkeit an. Das
heif3t, wenn Sie langsamer fahren, wird in die Karte hineingezoomt, wenn
Sie schneller fahren, wird aus der Karte herausgezoomt. Das Zoomen er-
folgt in festgelegten Zoomstufen, als Grundlage wird der aktuell einge-
stellte Maf3stab der Karte verwendet.

Wenn Sie die Funktion Automatischer Zoom deaktiviert haben, so wird
die Karte wahrend der Navigation immer in dem aktuell gewahlten MaR-
stab der Karte angezeigt (siehe ,,Automatischer Zoom an-/ausschalten
auf Seite 101).

Uber die Funktion Standardzoom (siehe ,Standardzoom* auf Seite 99)
kdnnen Sie die Vorgabewerte fiir die Karte wieder aktivieren.

Weitere Funktionen zur Navigation einblenden

Tippen Sie auf das Element, um weitere Funktionen zur Navigation einzu-
blenden, z. B. die Neuberechnung der Route, die Ubernahme der aktuel-
len GPS-Position als eigenes Ziel, das Abbrechen der Navigation, usw.
(siehe ,,Weitere Funktionen zur Navigation® auf Seite 96).

Karte verschieben

Tippen Sie in die Karte und bewegen Sie den Finger ohne ihn abzuheben.
Die Karte folgt der Fingerbewegung und wird verschoben. Der Maf3stab
bleibt dabei unverdndert. Nach ca. fiinf Sekunden wird der Kartenaus-
schnitt automatisch zuriick auf die aktuelle Position zentriert.

Karte ausrichten

Wahrend der Navigation ist die Karte in Fahrtrichtung ausgerichtet.
Tippen Sie auf den Kompass, so wird die Karte nach Norden ausgerichtet.
Wenn Sie nochmals auf den Kompass tippen, wird die Karte wieder in
Fahrtrichtung ausgerichtet.

Hinweis

Der map&guide navigator verfiigt iiber einen erweiterten Freifahrtmodus.
Wenn Sie sich wahrend der Navigation auf einer Strafle bewegen, die au-
BRerhalb des verflighbaren StraRennetzes liegt, so werden keine Navigati-
onshinweise mehr angezeigt. Stattdessen zeigt Ihnen ein blauer Pfeil die
Richtung zum angegebenen Ziel. Sobald Sie sich wieder auf dem Straf3en-
netz befinden, wird die Route neu berechnet und die normale Navigati-
onsansicht wieder angezeigt.
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9.2 Weitere Funktionen zur Navigation

Fiir die Navigation konnen Sie weitere Funktionen einblenden.

1. Tippen Sie im Navigationsbildschirm auf die Pfeil-Schaltfldche rechts
unten (siehe ,Weitere Funktionen zur Navigation einblenden* auf
Seite 95).

Weitere Funktionen zur Navigation werden eingeblendet. Die Symbole
sind transparent gestaltet, so dass die Karte weiterhin sichtbar ist.

-

o

In eigene Ziele

Ziic:k
9.2.1 Navigation abbrechen

Wenn Sie auf das Symbol Navigation abbrechen tippen, verlassen Sie
@ den Navigationsmodus und kehren zur Zielauswahl zuriick.

9.2.2 Strecke umgehen

. 1. Wenn Sie auf das Symbol Strecke voraus umgehen tippen, kénnen

y Sie Streckenabschnitte zwischen 1 und 20 km|mi fiir die Navigation
sperren.

Hinweis

Je nachdem, welche Maf3einheit Sie auf Ihrem Navigationsgerat verwen-
den, wird die Lange des Streckenabschnitts in Kilometer (km) oder Mei-
len (mi) berechnet (siehe ,,MaBeinheiten dndern* auf Seite 115).
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Strecke vermeiden 17:47
1 2 5

? i 4 i 2

15 20
Abbrechen ok

2. Tippen Sie auf eine der Auswahlmadglichkeiten 1 bis 20.
Der gewdhlte Streckenabschnitt wird farbig hinterlegt.

S

3. Bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

map&guide navigator fiihrt Sie bei der ndachstmdoglichen Kreuzung von
der gewdhlten Strafle herunter und berechnet die Route neu, auf Auto-
bahnen wird natirlich die ndchste Abfahrt als Ausgangspunkt der Umge-
hung genommen.

Route neu berechnen

Wenn Sie auf das Symbol Neu berechnen tippen, starten Sie wahrend der
Fahrt eine Neuberechnung von der aktuellen Position zum eingegebenen
Ziel.

Die Neuberechnung ist z. B. dann sinnvoll, wenn Sie wahrend der Fahrt
eine andere Strecke wahlen als die, die vom map&guide navigator vorge-
schlagen wurde.

In eigene Ziele

Wenn Sie auf das Symbol In eigene Ziele tippen, wird die aktuelle GPS-
Position in die Liste Eigene Ziele iibernommen und steht dort in Zukunft
bei der Zielauswahl zur Verfligung.

Route

Wenn Sie auf das Symbol Route tippen, wird die Routenliste der berech-
neten Route angezeigt (siehe ,,Route planen mit map&guide navigator®
auf Seite 55).
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Zuriick

Wenn Sie auf das Symbol Zuriick tippen, werden die weiteren Funktionen
zur Navigation ausgeblendet und der Navigationsbildschirm ist wieder
sichtbar.

Tipp

Alternativ konnen Sie auf den mittleren Bereich der Karte tippen, um den
Navigationsbildschirm wieder anzuzeigen.

Wenn keine Eingaben erfolgen, wird der Navigationsbildschirm automa-
tisch nach ca. fiinf Sekunden wieder angezeigt.
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Schnelleinstellungen zur Navigation

Im Navigationsbildschirm kénnen Sie Schnelleinstellungen einblenden,
Uber die Sie die Anzeige der Karte und die Lautstdrke der Sprachausgabe
einstellen kénnen.

1. Tippen Sie im Navigationsbildschirm auf das Element Name der
Strafle nach Abbiegeaktion, um die Schnelleinstellungen aufzurufen
(siehe ,Schnelleinstellungen zur Navigation einblenden* auf
Seite 92).

Die Schnelleinstellungen zur Navigation werden eingeblendet. Die
Symbole sind transparent gestaltet, so dass die Karte weiterhin sicht-
bar ist.

o
-

Ton leiser

| Autom. Zoom
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Tag/ Nacht

Wenn Sie auf das Symbol Tag/Nacht tippen, kdnnen Sie zwischen dem
Tag- und Nachtmodus der Kartenansicht umschalten.

Das angezeigte Symbol dndert sich entsprechend.

Wahlen Sie bei einer Nachtfahrt oder Fahrten durch Tunnel den Nachtmo-
dus, damit die Anzeige weniger hell erscheint und Sie nicht geblendet
werden.

In den Einstellungen konnen Sie die gewiinschte Helligkeitsstufe fiir den
Tag- und Nachtmodus separat voreinstellen (siehe ,Helligkeit der Anzei-
ge auf lhrem Navigationsgerdt dandern” auf Seite 114).

Standardzoom

Wenn Sie auf das Symbol Standardzoom tippen, so wird die Karte in der
Standardzoomstufe dargestellt.

3D /2D

Wenn Sie auf das Symbol 3D/2D tippen, kénnen Sie zwischen der zwei-
und dreidimensionalen Darstellung der Kartenansicht umschalten.

Das angezeigte Symbol dndert sich entsprechend.

Die 3D- Kartenansicht

Die 3D-Kartenansicht unterstiitzt die Navigation durch eine kombinierte
Pfeil- und Kartenansicht:
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Karl-Wilhelm-Platz 18:54
]EtZt

Haid-und-Neu- Straﬂe m

W %e

4]
-‘5'
=
5.‘

“~— Routenverlauf

F'L.._

e Grafischer Abbie-
Aktuelle GPS-Po- gehinweis
sition und Fahrt-

richtung

e Der Routenverlauf ist in der Karte blau eingezeichnet. Sie konnen so
auf einfache Weise feststellen, ob Sie noch auf der vorberechneten
Route sind.

e Das Dreieck zeigt die aktuelle GPS-Position und Fahrtrichtung in der
3D-Kartenansicht an.

e Der Pfeil zeigt Ihnen, an welcher Kreuzung Sie in welcher Richtung als
ndchstes abbiegen miissen.

Die 2D-Kartenansicht

Die 2D-Kartenansicht unterstiitzt die Navigation durch eine kombinierte
Kreis- und Kartenansicht:

) ST
Krlegsstraﬂe
1.8 km

Aktuelle GPS-Po-
sition und Fahrt:
richtung

~ Routenverlauf

e Der Routenverlauf ist in der Karte blau eingezeichnet. Sie konnen so
auf einfache Weise feststellen, ob Sie noch auf der vorberechneten
Route sind.

100



\©
w
S

Der Navigationsbildschirm

e Der Mittelpunkt des Kreises zeigt die aktuelle GPS-Position an. Der
Pfeil im Kreis zeigt die Fahrtrichtung an. Der Kreis steht grundsatzlich
am unteren Rand des Bildschirms, wahrend sich die Karte darunter
bewegt.

Ton leiser

Wenn Sie auf das Symbol Ton leiser tippen, wird die Sprachausgabe lei-
ser.

Ton lauter

Wenn Sie auf das Symbol Ton lauter tippen, wird die Sprachausgabe lau-
ter.

Automatischer Zoom an-/ausschalten

Beim Automatischen Zoom wird der Maf3stab der Karte entsprechend der
aktuellen Geschwindigkeit angepasst, d. h. wenn Sie langsamer fahren,
wird in die Karte hineingezoomt, wenn Sie schneller fahren, wird aus der
Karte herausgezoomt.

Wenn Sie auf das Symbol Automatischer Zoom tippen, kénnen Sie den
automatischen Zoom an und ausschalten.

Das angezeigte Symbol dndert sich entsprechend.

Navigation-Infoseite

Wenn Sie auf dieses Symbol tippen, wird die Navigation-Infoseite mit fol-
genden Informationen angezeigt: Entfernung zum Ziel, voraussichtliche
Ankunftszeit, aktuelle Hohe, aktuelle Geschwindigkeit, Entfernung zum
ndchsten Abbiegepunkt, ndchstes Mandover.
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Zuriick

Wenn Sie auf das Symbol Zuriick tippen, werden die weiteren Funktionen
zur Navigation ausgeblendet und der Navigationsbildschirm ist wieder
sichtbar.

Tipp

Alternativ konnen Sie auf den mittleren Bereich der Karte tippen, um den
Navigationsbildschirm wieder anzuzeigen.

Wenn keine Eingaben erfolgen, wird der Navigationsbildschirm automa-
tisch nach ca. fiinf Sekunden wieder angezeigt.
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10 Einstellungen festlegen

Um das Programm gezielt an Ihre Bediirfnisse anzupassen, bietet lhnen
map&guide navigator in der Hauptauswahl die Einstellungen.

. 1. Um die Einstellungen zu offnen, tippen Sie in der Hauptauswahl auf
‘\,‘;Z das Symbol Einstellungen.
]

In den Einstellungen kénnen Sie z. B. zum Thema Karte, Lautstarke,
Sprache, System, u.v. m., Einstellungen vornehmen, die Sie fiir die
Berechnung des Weges bendtigen.

Waihlen Sie eine Option 14:36

t '\ i i. y°
P 3 ’9
Lautstirke Home festlegen  Eigene Ziele

i | i
SIER, B ’

Sonderziele Profil

Zuriick

e Wenn Sie auf das Pfeil-Symbol tippen, bladttern Sie zur jeweils néch-
’ sten Seite mit weiteren Einstellungen. Wenn Sie nach der letzten ver-
fugbaren Seite weiterblattern, gelangen Sie wieder zur ersten Seite.

¢ (Uberdie Schaltfliche Zuriick beenden Sie die Einstellungen und keh-
ren ohne weitere Aktion zu der Hauptauswahl zuriick.

Hinweis

Fiir die Navigation stehen lhnen zusatzlich Einstellungsmoglichkeiten
zum Thema GPS und TMC zur Verfligung (siehe ,,Einstellungen zur Daten-
verbindung vornehmen® auf Seite 118) und (siehe ,,TMC Einstellungen
vornehmen“ auf Seite 116).
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Lautstdrke der Sprachausgabe einstellen

Uber die Option Lautstiirke legen Sie fest, ob Sie die Sprachausgabe ak-
tivieren oder deaktivieren mdchten. Zusatzlich kénnen Sie die Lautstarke
der Sprachausgabe einstellen.

1. Tippen Sie auf Symbol Lautstdrke, wenn Sie die Sprachausgabe akti-
vieren oder dndern méchten.

Die gewdhlte Sprachausgabe ist farbig hinterlegt.

Lautstarke wahlen 14:49
= =
® U 'u
o S

4 5

3
Abbrechen ok

e Wenn Sie die Lautstarke der Sprachausgabe einstellen méchten,
tippen Sie hierzu auf eine der Auswahlmdglichkeiten 1 bis 5.

e Wenn Sie die Sprachausgabe deaktivieren mdchten, tippen Sie
auf das Symbol Aus.

Die gewdihlte Sprachausgabe wird farbig hinterlegt.
2. Bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

10.2
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Heimatadresse festlegen

Uber die Option Home festlegen kénnen Sie lhre Heimatadresse ange-
ben. Die Heimatadresse kdnnen Sie in der Zielauswahl durch Tippen auf
das Symbol Home blitzschnell auswéhlen (siehe ,,Heimatadresse als Ziel
auswdhlen auf Seite 77). In der Routenplanung steht Ihnen die Heimat-
adresse zusatzlich bei der Auswahl des Startpunktes zur Verfiigung (sie-
he ,,Start- und Zielstation auswéhlen“ auf Seite 56).
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Auf diese Weise konnen Sie schnell eine Navigation starten, die Sie nach
Hause fiihrt oder eine Route von zu Hause zu einem beliebigen Ziel pla-
nen.

1. Tippen Sie auf das Symbol Home festlegen, wenn Sie Ihre Heimat-
adresse als Ziel fiir die Navigation oder Routenplanung festlegen
mochten.

Die Zielauswahl wird automatisch geladen.

2. Um lhre Heimatadresse als Ziel zu speichern, konnen Sie eine Adres-
se eingeben, ein eigenes Ziel oder ein zuletzt eingegebenes Ziel aus-
wdhlen (siehe ,,Ziel auswdhlen auf Seite 61).

Nachdem Sie Ihre Adresse eingegeben haben, wechselt die Anzeige
automatisch wieder in die Einstellungen.

Die Heimatadresse steht Ihnen nun in der Zielauswabhl {iber das Symbol
Home zur Verfiigung (siehe ,Heimatadresse als Ziel auswahlen“ auf
Seite 77).

10.3

(

sy p
\": }\

Eigene Ziele hinzufiigen/bearbeiten

Sie kdnnen im map&guide navigator in den Einstellungen eigene Ziele
neu anlegen sowie vorhandene eigene Ziele bearbeiten.

1. Tippen Sie auf das Symbol Eigene Ziele, um eigene neue Ziele hinzu-
fligen oder die eigenen Ziele zu bearbeiten.

Die Liste der eigenen Ziele wird geladen.
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Eig. ziele ||

HAUSER URSEL |

KRAUSE ULF v |
A/B C D E|F|GH
I1 | JJK/LMNOP
Q R S T U VWX
Y| Z 123|AAA| ¢
Zuriick Hinzufiigen | BT

Hinweis

Wenn Sie noch keine eigenen Ziele gespeichert haben, ist die Liste leer.

Mit den Pfeil-Schaltflachen konnen Sie in der Liste auf- bzw. abwarts blat-
tern.

10.3.1 Eigene Ziele hinzufiigen
1. Tippen Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen, um ein neues Ziel hinzu-
zufiigen.

Die Zielauswahl wird automatisch geladen.

Ziel eingeben 15:25
m @?
Adresse Letzte Ziele

Abbrechen

2. Geben Sie wie gewohnt eine Adresse als eigenes Ziel ein oder wahlen
Sie ein zuletzt eingegebenes Ziel (siehe ,Ziel auswdhlen“ auf
Seite 61).

3. Im Eingabefeld Name benennen Sie das eigene Ziel und bestatigen
mit OK.
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Name:  [FISCHER KLAUS |

D 20095 Hamburg /
Karlstrasse 14

A B/C/ID E|F G|H
I|J| K/L M N O|P
QR S T/ U|V WX
Y |2 123 |AAA| 4

Abbrechen ok

Die Anzeige wechselt automatisch zuriick in die Liste der eigenen Zie-
le.

s Dasneue Ziel stehtlhnen nunin der Zielauswahl iiber das Symbol Eigene
"*«'3_ Ziele zur Verfiigung (siehe ,Eigene Ziele auswihlen“ auf Seite 75).

10.3.2 Eigene Ziele bearbeiten

Sie kdnnen eigene Ziele, die Sie im map&guide navigator gespeichert ha-
ben, umbenennen oder l6schen.

Eig. Ziele | |

HAUSER URSEL |
KRAUSE ULF v |
A/|B/|c|/D|E|F|/G|H]
I/ J/K/LIMN| O|/P]
Q/R/s|T|/u|Vv wl|X]
Y|Z 123/AAA| ¢ |

Zuriick Hinzufiigen

1. Selektieren Sie durch Antippen das Ziel in der Liste, das Sie bearbei-
ten mochten.

Die eigenen Ziele werden im Bearbeitungsmodus angezeigt.
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Eig. Ziele 16:05
FISCHER KLAUS
HAUSER URSEL i
KRAUSE ULF !
SCHNEIDER GMBH -
x|

Abbrechen

Mit den Pfeil-Schaltflachen konnen Sie in der Liste auf- bzw. abwarts blat-
tern.

Eigene Ziele umbenennen

1. Tippen Sie auf die Schaltflache mit dem Stift.
2. Im Eingabefeld Name kdnnen Sie das eigene Ziel umbenennen.
3. Bestétigen Sie mit OK.

Das umbenannte eigene Ziel wird in die Liste iibernommen.

Eigene Ziele l6schen

1. Tippen Sie auf die Schaltfliche mit dem ,,X“.
2. Bestdtigen Sie die Sicherheitsabfrage mit Ja.

Das ausgewdhlte eigene Ziel wird aus der Liste entfernt.

Eigene Ziele dndern

Wenn Sie Anderungen an den gespeicherten eigenen Zielen vornehmen

mochten, so ist das nur méglich, wenn Sie das Ziel l6schen und wieder

neu hinzufiigen. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Selektieren Sie durch Antippen das Ziel in der Liste, das Sie dndern
mochten.

2. Loschen Sie das gespeicherte Ziel (siehe ,Eigene Ziele l6schen“ auf
Seite 108).
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3. Fiigen Sie ein neues Ziel hinzu (siehe ,Eigene Ziele hinzufligen“ auf

Seite 106).

Das gednderte eigene Ziel wird in der Liste angezeigt.

10.4

<

4

5

a3

Sonderziel (POI-Kategorien) auswédhlen

Uber die Option Sonderziele legen Sie fest, welche POI-Kategorien im Pro-
gramm angezeigt werden.

1.

Tippen Sie auf das Symbol Sonderziele, um alle verfiigharen POI-Ka-
tegorien anzuzeigen.

POI-Kategorien die im Programm angezeigt werden, sind mit einem
Hdkchen markiert.

Sonderziele auswahlen 10:41

m Fahryerbindungen

El Restaurant

Rasthof

m Tankstellen

m Parken v

m Fahrverbindungen

Abbrechen ok

Mit den Pfeil-Schaltflichen kdnnen Sie in der Liste auf- bzw. abwarts
blattern.

Sie kénnen festlegen welche POI-Kategorien im Programm ausgeblen-
det bzw. sichtbar sind, indem Sie die POIl-Kategorien demarkieren
bzw. wieder markieren.

Tippen Sie auf eine markierte POI-Kategorie, um diese zu demarkie-
ren.

Die demarkierte POI-Kategorie wird nicht mehr im Programm ange-
zeigt.
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3. Tippen Sie auf eine demarkierte POI-Kategorie, um diese (wieder) zu

markieren.

Die gewdhlte POI-Kategorien wird mit einem Hékchen markiert und im
Programm angezeigt.

4. Bestétigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

Die ausgewahlten POI-Kategorien werden im Programm angezeigt.

10.5

&
O

10.5.

&
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Profil fiir die Routenplanung einstellen

Uber die Option Profil kénnen Sie fiir die Navigation oder fiir die Routen-
planung Profileinstellungen vornehmen, die als Grundlage fiir die Berech-
nung des Weges dienen.

1.

Tippen Sie auf das Symbol Profil, um alle verfiigharen Profileinstellun-
gen anzuzeigen.

Nun stehen Ihnen weitere Profileinstellungen zur Verfiigung:
Profil fiir Fahrer und Fahrzeug wahlen

Profil fiir die Routenoptimierung wahlen

Autobahnen benutzen/ vermeiden

Fahren benutzen/ vermeiden

Profil fiir Fahrer und Fahrzeug wahlen

Uber die Option Fahrer/Kfz legen Sie fest, welches Fahrzeugprofil fiir die
Berechnung einer Route bei der Navigation oder Routenplanung verwen-
det werden soll.

1.

Tippen Sie auf das Symbol Fahrer und Fahrzeug, um die Fahrzeugpro-
file oder den Eintrag Fuf’gdnger anzuzeigen.

Ihnen stehen nun mehrere Auswahlméglichkeiten zur Verfiigung.



Einstellungen festlegen

Waihlen Sie eine Option 10:55
b _ e
S %0 b = P
g™ @ g

PKW schnell PEW normal LKW schnell

f@,

LKW normal Motorrad

Abbrechen ok
Tipp

Um weitere Fahrzeugprofile anzuzeigen, blattern Sie zur ndchsten Sei-
te.

2. Um ein Fahrzeugprofil oder den Eintrag Fufigdnger auszuwahlen, se-
lektieren Sie das Profil durch Antippen.
Das gewdhlte Fahrzeugprofil oder der Eintrag Fufigdnger wird farbig
hinterlegt.

3. Bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

map&guide navigator berechnet Routen anhand des ausgewdhlten Fahr-
zeugprofils.

10.5.2 Profil fiir die Routenoptimierung wahlen

Uber die Option Routenoptimierung kénnen Sie zwischen verschiedenen
Optimierungstypen, die die Fahrdauer und Ldnge der Strecke betreffen
wahlen.

Streckenoptimierung anzuzeigen.

-gj 1. Tippen Sie auf das Symbol Routenoptimierung, um alle Profile fiir die
Z Sie haben nun folgende Auswahlmdglichkeiten:

111



~~ N
map&guide

Waihlen Sie eine Option 11:14
N & $
Streckenopt. tikonomisch Zeitoptimiert

Abbrechen 0ok

Streckenoptimiert

Fiihrt Sie auf dem geradlinigsten Weg zum Ziel. Sie fahren damit
die wenigsten Kilometer.

Zeitoptimiert

Diese Optimierung nimmt auch Umwege in Kauf, wenn dadurch
ein Geschwindigkeitsvorteil erzielt wird, allerdings werden mehr
Kilometer gefahren.

Okonomisch

Diese Optimierung stellt einen Kompromiss zwischen den beiden
ersten Alternativen dar. Sie beruht darauf, dass ein Zeitvorteil
durch hohere Geschwindigkeiten manchmal mehr Benzinver-
brauch bedeuten kann und wagt so zwischen den beiden Extre-
men ab.

Tipp
In den meisten Fallen liefert Okonomisch den besten Kompromiss
zwischen Fahrtdauer und Lange der Strecke.

Um ein Profil fiir die Routennoptimierung auszuwahlen, selektieren
Sie diese durch Antippen.

Das gewdhlte Profil fiir die Routenoptimierung wird farbig hinterlegt.

3. Bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

map&guide navigator berechnet Routen anhand des ausgewdhlten Opti-
mierungstyps.
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10.5.4

\

Einstellungen festlegen

Autobahnen benutzen/ vermeiden

Uber die Option Autobahnen benutzen kénnen Sie entscheiden, ob Sie
bei der Routenplanung Autobahnen benutzen oder ob diese ausge-
schlossen werden.

Hinweis
Bei aktivieren der Schaltflache, werden Autobahnen in einem Umkreis
von ca. 100km vermieden.

e Tippen Sie auf das Symbol Autobahnen benutzen, wenn Sie Autobah-
nen bei der Routenplanung ausschlieBen méchten (siehe ,,Symbole/
Schaltflichen bedienen® auf Seite 43).

e Tippen Sie noch einmal auf das Symbol Autobahnen benutzen, wenn
Sie Autobahnen wieder integrieren méchten.

Fahren benutzen/ vermeiden

Uber die Option Fihren benutzen kénnen Sie entscheiden, ob Sie bei der
Routenplanung Fahrverbindungen mit einbeziehen oder ob diese ausge-
schlossen werden.

e Tippen Sie auf das Symbol Fahren benutzen, wenn Sie Fahrverbindun-
gen bei der Routenplanung ausschlieen méchten (siehe ,,Symbole/
Schaltflichen bedienen® auf Seite 43).

e Tippen Sie noch einmal auf das Symbol Fahren benutzen, wenn Sie
Fahrverbindungen wieder integrieren mochten.

10.6

/4

Systemeinstellungen vornehmen

Uber die Option Systemeinstellungen kénnen Sie weitere Einstellungen
zur Anzeige auf lhrem Navigationsgerdt und zur Sprache vornehmen.

1. Tippen Sie auf das Symbol Systemeinstellungen, um alle verfiigharen
Systemeinstellungen anzuzeigen.

Nun stehen lhnen weitere Einstellungen zur Verfiigung:

e Helligkeit der Anzeige auf lhrem Navigationsgerat dndern
e MafBeinheiten dndern
e Sprecher und Sprache auswahlen
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e Zeitanzeige dndern
e Copyrights anzeigen

10.6.1 Helligkeit der Anzeige auf Ihrem Navigationsgerat @ndern

Uber die Option Helligkeit passen Sie die Helligkeit der Anzeige auf Ihrem
Navigationsgerat der jeweiligen Tageszeit optimal an.

1. Tippen Sie auf das Symbol Helligkeit, um alle verfiigharen Optionen

u anzuzeigen.

Sie haben nun folgende Auswahlméglichkeiten:

Waihlen Sie eine Option 11:23
B3 o L]
Tag 1 Tag 2 Tag 3

Nacht 1 Nacht 2 Nacht 3

Abbrechen 0ok

e Wenn Sie die die Helligkeit der Anzeige am Tag auf lhrem Naviga-
tionsgerdt anpassen mdochten, tippen Sie hierzu auf eines der
Symbole Tag 1 bis 3.

Tipp
Die hellste Anzeige erhalten Sie bei Auswahl des Symbols Tags.

e Wenn Sie die die Helligkeit der Anzeige bei einer Nachtfahrt oder
Fahrten durch Tunnel auf Ihrem Navigationsgerat anpassen moch-
ten, tippen Sie hierzu auf eines der Symbole Nacht 1 bis 3.

Somit erscheint der Navigationsgerdt weniger hell und Sie werden
von der Anzeige nicht geblendet.

Tipp
Die dunkelste Anzeige erhalten Sie bei Auswahl des Symbols Nachta.
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10.6.3

Einstellungen festlegen

MafBeinheiten andern

1. Tippen Sie auf das Symbol km/Meilen, um die MaReinheiten auf Ih-
rem Navigationsgerdt zu dndern. Das Symbol dndert sich, je nach aus-
gewdhlter Mafieinheit.

Sprecher und Sprache auswdhlen

Uber die Option Sprachausgabe kénnen Sie den Sprecher und die Spra-
che auf lhrem Navigationsgerat andern.

Hinweis
Falls auf Ihrem Navigationsgerdt nur ein Sprecher vorinstalliert ist, ent-
fallt die entsprechende Auswahlmaéglichkeit.

1. Tippen Sie auf das Symbol Sprachausgabe, um alle verfiigharen Spra-
chen anzuzeigen.

Sprache wihlen 11:44

Abbrechen ok

2. Um eine Sprache auszuwdahlen, markieren Sie diese durch Antippen.
Die gewdbhlte Sprache wird in der Liste markiert.
3. Bestdtigen Sie die gewdhlte Sprache mit OK.

Eine neue Seite dffnet sich, auf der Sie den Sprecher/die Sprecherin
auswdhlen kénnen.

4. Markieren Sie den Sprecher/die Sprecherin durch Antippen.
5. Bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

Die Sprachausgabe bei der Navigation erfolgt in der von lhnen gewdhlten
Sprache und dem ausgewdhlten Sprecher.
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10.6.4  Zeitanzeige dndern
& Tippen Sie auf das Symbol Uhr 12/24h, um die Zeitanzeige auf lhrem Na-
'2:\4'00| vigationsgerdt zu dndern. Das Symbol dndert sich, je nach ausgewdhlter
: Zeitanzeige.
10.6.5 Copyrights anzeigen

Tippen Sie auf das Symbol Copyright, um die Copyrights dervorliegenden
Version anzuzeigen.

Informationen zum System anzeigen

Tippen Sie auf das Symbol Info liber, um Systeminformationen zu Versi-
on, Kartenname, u. v. m. auf lhrem Navigationsgerat anzuzeigen.

Systeminformationen 11:49
Yersion: 4 (NC 117.1)

Build: I;IJI-:;D:\ZDDE, 15:23:22
Kartenname: Mitteleuropa City
Kartendaten: 2007-1

Batterie: ]

2uriick

10.8
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TMC Einstellungen vornehmen

Der map&guide navigatorist in der Lage, stets die aktuellen Verkehrsmel-
dungen aus dem RDS/TMC Radiosignal zu empfangen und diese wahrend
der Navigation zu verarbeiten. Dazu muss zuvor der TMC Empféanger kor-
rekt eingerichtet werden (siehe ,,Einstellungen zur Datenverbindung vor-
nehmen® auf Seite 118).



Einstellungen festlegen

Die TMC Verkehrsmeldungen liefern lhnen Informationen tiber den Grund
einer Verkehrsstorung, die betroffene StraBe oder Autobahn, den Stra-
Benabschnitt und die Lange der Stérung.

Uber die Option TMC Optionen kénnen Sie festlegen, wie TMC Verkehrs-
meldungen verarbeitet werden sollen.

Hinweis

Die TMC Optionen bestimmen ausschliefilich, wie Verkehrsmeldungen
wdhrend der Navigation verarbeitet werden. Bei der Routenplanung wer-
den die Einstellungen der TMC Optionen ignoriert.

1. Tippen Sie auf das Symbol TMC Optionen, um Einstellungen zu den
TMC Verkehrsmeldungen vorzunehmen.

Sie haben nun folgende Auswahlmdéglichkeiten:

TMC Option wahlen 11:51

2 2 9

Immer beriicks. Immer fragen Nur anzeigen

=

Abschalten

Abbrechen ok

e Mit der Option Immer beriicksichtigen werden alle Verkehrsmel-
dungen auf der berechneten Route automatisch fiir die Routenpla-
nung beriicksichtigt. map&guide navigator berechnet allerdings
nur dann eine neue Route, wenn das Umfahren des Staus giinsti-
ger flir Sie ist. Haufig ist das Durchfahren die bessere Alternative.
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e Mit der Option Immer fragen wird wahrend der Navigation bei
Empfang jeder neuen Meldung, die sich auf der berechneten Rou-
te befindet, ein Fenster mit den Details der Meldung eingeblendet.
Klicken Sie dann auf die Schaltflache beriicksichtigen, um die Sto-
rung zu beriicksichtigen und gegebenenfalls um den Stau herum-
gefiihrt zu werden. Klicken Sie auf die Schaltflache zuriick, um die
Meldung zu ignorieren (siehe ,,Der Navigationsbildschirm* auf
Seite 91).

e Mitder Option Nuranzeigen wird Ihnen jede neu empfangene Mel-
dung auf der berechneten Route lediglich angezeigt.

e Mit der Option Abschalten schalten Sie den Empfang der TMC Ver-
kehrsmeldungen generell aus. Es werden folglich auch wahrend
der Navigation keine Meldungen angezeigt. Sie erkennen diese
Einstellung im Navigationsbildschirm an der grauen Markierung in
der TMC Schaltflache.

2. Bestdtigen Sie Ihre vorgenommen Einstellungen mit OK.

Nachdem Sie Ihre Einstellungen vorgenommen haben, wechselt die An-
zeige automatisch zuriick zu den Optionen.

10.9
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Einstellungen zur Datenverbindung vornehmen

Hinweis
Bei der Routenplanung werden keine GPS - oder TMC Einstellungen beno-
tigt.

Uber die Option Datenverbindung kénnen Sie Einstellungen zur Verbin-
dung zwischen dem GPS-Empfanger und lhrem Navigationsgerdt sowie
Einstellungen zu den TMC Verkehrsmeldungen vornehmen.

1. Tippen Sie auf das Symbol Datenverbindung, um die Einstellungen zu
den Datenverbindungen zu 6ffnen.



Einstellungen festlegen

Datenverbindung wahlen 11:57
n & i
T g
GPS T™LC

konfigurieren GRSEE

N

TMC-Test

Zuriick Autom. konfig.

konfigurieren

Hinweis
Wir empfehlen Ihnen, den Empfanger automatisch zu konfigurieren.
Tippen Sie hierzu auf die Schaltflaiche Automatisch konfigurieren.

10.9.1 GPS Einstellungen vornehmen

\\'fw 1.

Tippen Sie auf das Symbol GPS konfigurieren und selektieren Sie
durch Antippen die serielle Schnittstelle (COM-Port) COM 1... 9, (iber
die der map&guide navigator die Positionsdaten einlesen kann.

Betdtigen Sie lhre Auswahl mit OK.

Die Anzeige wechselt automatisch zu den Einstellungen der Ubertra-
gungsgeschwindigkeit (Baud Rate).

Selektieren Sie durch Antippen eine Baud Rate 4800 baud ... 115200
baud.

Um lhre Einstellungen zu speichern, tippen Sie auf OK.

map&guide navigator speichert Ihre Einstellungen und wechselt auto-
matisch zuriick in die Einstellungen zu den Datenverbindungen.

GPS Einstellungen testen

R

Tippen Sie auf das Symbol GPS Test, um die Verbindung zu testen.

Die GPS-Infoseite mit ndheren Informationen zu den GPS Einstellun-
gen wird angezeigt (siehe ,,Schnelliiberblick Navigationsbildschirm*
auf Seite 91).
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6. Uber die Schaltfliche Zuriick wechselt die Anzeige wieder in die Ein-
stellungen zu den Datenverbindungen.

10.9.2  TMC Einstellungen vornehmen

1. Tippen Sie auf das Symbol TMC konfigurieren und selektieren Sie
mc durch Antippen die serielle Schnittstelle (COM-Port) COM 1.... 9, {iber
die der map&guide navigator die Positionsdaten einlesen kann.

2. Betdtigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

Die Anzeige wechselt automatisch zu den Einstellungen der Ubertra-
gungsgeschwindigkeit (Baud Rate).

3. Selektieren Sie durch Antippen eine Baud Rate 4800 baud ... 115200
baud.

4. Um lhre Einstellungen zu speichern, tippen Sie auf OK.

map&guide navigator speichert Ihre Einstellungen und wechselt auto-
matisch zuriick in die Einstellungen zu den Datenverbindungen.

TMC Einstellungen testen

Die TMC-Infoseite mit néheren Informationen zu den TMC Einstellun-
gen wird angezeigt (siehe , Schnelliiberblick Navigationsbildschirm“
auf Seite 91).

@ 5. Tippen Sie auf das Symbol TMC-Test, um die Verbindung zu testen.

6. Uber die Schaltfliche Zuriick wechselt die Anzeige wieder in die Ein-
stellungen zu den Datenverbindungen.

10.10 Kartenprofile verwenden

Wenn Sie mehrere Karten mit unterschiedlichen Stralennetzen fiir ein
Land zur Verfiigung haben, kénnen Sie in einem Kartenprofil festlegen,
welche der Karten fiir die Wegberechnung in diesem Land verwendet wer-
den soll.

Sie kdnnen im map&guide navigator in den Einstellungen Kartenprofile-
neu anlegen sowie erstellte Kartenprofile dandern und l6schen.
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Einstellungen festlegen

1. Tippen Sie auf das Symbol Kartenprofile, um Einstellungen zu den
Kartenprofilen vorzunehmen.

In der Liste werden die vorhandenen Kartenprofile angezeigt.

Kartenprofile 12:16

Abbrechen 0ok

Solange Sie kein anderes Kartenprofil definiert und ausgewahlt haben,
wird das Kartenprofil Default fiir die Wegberechnung verwendet. In die-
sem Kartenprofil ist definiert, dass fiir jedes Land die detaillierteste ver-
fuigbare Karte fiir die Wegberechnung verwendet wird.

Beispiel:

Wenn Sie map&guide navigator mit der Karte Mitteleuropa City und die
Grobnetzkarte Europa installiert haben, wird fiir die Lander Deutschland,
Liechtenstein, Schweiz und Osterreich das detaillierte StraRennetz aus
der Karte Mitteleuropa City fiir die Wegberechnung verwendet. Fiir die
Wegberechnung in allen weiteren Ladndern Europas werden die Hauptver-
kehrsstraBBen der Grobnetzkarte zugrunde gelegt.

Hinweis
Das Kartenprofil Default ist immer vorhanden und kann nicht bearbeitet
oder geloscht werden.

Neues Kartenprofil erstellen

Kartenprofil anzulegen.

1. Tippen Sie auf die Schaltflache mit dem Plus-Zeichen, um ein neues
+
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Profil [wal ]
A|lB/|c|/D|E|F|G|H]
I|J|/K|L/M/N|O|P]
Q/R|/s|T|u|v | w|Xx]|
Y|z] AAA 4 |

Abbrechen OK J 1131 ] J

2. Geben Sie im Eingabefeld Name eine Bezeichnung fiir das Kartenpro-
fil ein und bestéatigen Sie mit OK.

Kartenprofile 15:45
Default +
LKW1 a~
KWA2 !
X

Abbrechen Ok

Die Anzeige wechselt automatisch zuriick in die Liste der Kartenprofi-
le.

Sie haben ein neues Kartenprofil angelegt. In diesem ist als Vorgabe defi-
niert, dass fiir jedes Land die detaillierteste verfiigbare Karte als Grundla-
ge der Wegberechnung verwendet wird.

Das neu angelegte Kartenprofil kdnnen Sie im ndchsten Schritt anpas-
sen.

10.10.2  Kartenprofil anpassen

Ein Kartenprofil kénnen Sie anpassen, d. h. Sie kdnnen fiir jedes Land
festlegen, welche Karte bei der Wegberechnung verwendet werden soll.
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Einstellungen festlegen

1. Wahlen Sie in der Liste das Kartenprofil, das Sie bearbeiten mdchten

! und klicken Sie auf die Schaltfliche mit dem Stift.
Die Lédnderauswahl wird angezeigt.
Lander 15:58

= Deutschland (Mitteleuropa
=il city) f

= Liechtenstein
=W (Mitteleuropa City)

[ Schweiz (Mitteleuropa
=T City)

(& Osterreich (Mitteleuropa
=T City)

Abbrechen 0Ok

Hier wird angezeigt, welche Karte aktuell fiir jedes verfiighare Land
verwendet wird. Mit den Pfeil-Schaltflachen kénnen Sie in der Liste
auf- bzw. abwarts bladttern.

In der Abbildung wird fiir das Land Deutschland z. B. das detaillierte
StraBRennetz aus der Karte Mitteleuropa City verwendet.

2. Wahlen Siein der Liste das Land, dem Sie eine andere Karte zuweisen

! mochten und klicken Sie auf die Schaltflache mit dem Stift.
Fiir das ausgewdbhlte Land werden alle verfiigbaren Karten angezeigt.
Karte wahlen 16:14

Deutschland (LKW GG (m12.0/8.0
h3.8 b2.6

Deutschland (LKW GG (m=>35.0/9.0
h4.0b2.6Y)

Deutschland (Mitteleuropa City) —

Deutschland (Europa)

Abbrechen 0Ok
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7.

ma

Mit den Pfeil-Schaltflachen kénnen Sie in der Liste auf- bzw. abwérts
blattern.

Wahlen Sie in der Liste die Karte aus, die fiir die Wegberechnung in
dem ausgewdhlten Land verwendet werden soll.

Tipp

Wenn Sie keine LKW-Karten einsetzen, konnen Sie hier z. B. angeben,
dass fiir eine Wegbrechnung in Deutschland das StraRennetz aus der
Karte Europa verwendet wird und somit Wege iber kleinere Strafen
vermeiden.

Bestdtigen Sie lhre Auswahl mit OK.

Die Lédnderauswahl wird angezeigt.

Wenn weiteren Ldndern eine andere Karte zuweisen mochten, wieder-
holen Sie Schritt 2 bis Schritt 4.

Um die Anderungen des Kartenprofils zu speichern, tippen Sie auf die
Schaltflache OK.

Die Liste der Kartenprofile wird wieder angezeigt.

Kartenprofile 15:45
Default +
LKW1 -~
K2 !
X

Abbrechen ok

Tippen Sie auf die Schaltflache OK, um das ausgewdhlte Kartenprofil
fiir die Wegberechnung zu verwenden.

Die Einstellungen werden wieder angezeigt.

p&guide navigator fiihrt nun jede Wegberechnung auf der Grundlage

des ausgewadhlten Kartenprofils durch.
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10.10.4

Einstellungen festlegen

Kartenprofil loschen

Kartenprofile 15:45
Default +
LKW1 “~
KW2 j
X

!

Abbrechen 0ok

1. Waébhlen Sie in der Liste das Kartenprofil, das Sie l6schen méchten.
1. Tippen Sie auf die Schaltflache mit dem ,,X“.

2. Bestdtigen Sie die Sicherheitsabfrage mit Ja.

Das ausgewahlte Kartenprofil wird aus der Liste entfernt.

Hinweis
Bitte beachten Sie, dass Das Kartenprofil Default nicht geléscht werden
kann.

Kartenprofil fiir die Wegberechnung auswahlen

In den Einstellungen konnen Sie auswahlen, welches Kartenprofil fiir die
Wegberechnung verwendet werden soll.

Kartenprofile 15:45
Default +
LKW1 “~
KW2 j
X

Abbrechen 0Ok
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1. Wahlen Sie in der Liste das Kartenprofil, das Sie als Grundlage der
Wegberechnung verwenden méchten.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache OK, um das ausgewahlte Kartenprofil
fiir die Wegberechnung zu verwenden.

Die Einstellungen werden wieder angezeigt.

map&guide navigator fiihrt nun jede Wegberechnung auf der Grundlage
des ausgewadhlten Kartenprofils durch.
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11

Freies Fahren

Im Freifahrtmodus wird die aktuelle GPS-Position in der Kartenansicht an-
gezeigt: So konnen Sie in der Karte stets mitverfolgen, wo Sie sich im Au-
genblick befinden.

Alle verfligbaren Anzeigen und Funktionen entsprechen denen des Navi-
gationsbildschirms (siehe ,Schnelliiberblick Navigationsbildschirm* auf
Seite 91).

Hinweis
Da im Freifahrtmodus keine Route berechnet wird, sind weder Navigati-
onshinweise noch routenspezifische Anzeigen und Funktionen verfiighar.

11.1

Freifahrtmodus starten

Und so starten Sie den Freifahrtmodus:

1. Rufen Sie den map&guide navigator auf lhrem Navigationsgerat auf.
Der Begriiungsbildschirm mit Sicherheitshinweisen wird angezeigt.

map&guide truck navigator

Die Strabenverkehrsordnung hat in jedem Fall Yorrang vor de
A isungen des Mavigators. Bitte bedi Sie das Gerat
nicht wihrand der Fahrt.

o

2. Starten Sie das Programm, indem Sie auf die Schaltflache OK tippen.
Die Hauptauswahl wird angezeigt.
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truck navigator 4 10:59
Navigation Routenplaner Freies Fahren
Wy

Einstellungen

3. Tippen Sie auf das Symbol Freies Fahren.

g Der Freifahrtmodus wird gestartet.

11.2 Freifahrtmodus abbrechen

1. Tippen Sie auf dem Navigationsbildschirm auf die Schaltfliche mit
dem Pfeil unten rechts.
Die weiteren Funktionen fiir die Navigation werden angezeigt.

2. Tippen Sie auf das Symbol Navigation abbrechen.

Der Freifahrtmodus wird beendet und Sie kehren zur Hauptauswahl zu-
riick.
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Teil 3
Weitere Informationen
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Tipps & Tricks

Hier finden Sie Tipps & Tricks zur Bedienung des map&guide navigators.

Was geschieht, wenn ich von der berechneten Route abkomme?

In diesem Fall berechnet map&guide navigator automatisch die Route
neu.

Warum funktioniert die Sprachausgabe bei mir nicht?

Vergewissern Sie sich, dass die Sprachausgabe eingeschaltet ist. Ist
dies der Fall, iberpriifen Sie bitte anschlieBend in den Einstellungen,
ob die Lautstarke evtl. zu leise eingestellt ist.

Ich mdchte eine Tour ins Griine machen. Wie kann mich der map&gui-
de navigator dabei unterstiitzen?

Stellen Sie in den Einstellungen im Profil fiir die Routenplanung ein,
dass Autobahnen vermieden werden sollen.

Widhrend der Navigation stof3e ich auf eine Baustelle und kann nicht
mehr auf der berechneten Route weiterfahren. Was kann ich tun?

Im map&guide navigator kdnnen Sie voraus liegende Streckenab-
schnitte fiir die Navigation sperren: Tippen Sie im Navigationsbild-
schirm auf die Schaltflache Weitere Funktionen und dort auf das Sym-
bol Strecke umgehen. Geben Sie nun an, fiir wieviele Kilometer Sie
die voraus liegende Strecke sperren méchten. map&guide navigator
sperrt nun den voraus liegenden Streckenabschnitt in der angegebe-
nen Lange und berechnet die Route neu.

Tipp
Fiir Baustellen empfiehlt sich einen kleineren Streckenabschnitt zu
sperren, fiir Staus einen entsprechend grofieren.

Wie kann ich mein geparktes Fahrzeug in einer fremden Stadt per Na-
vigation wieder finden?

Angenommen Sie haben lhr Fahrzeug in einer fremden Stadt geparkt
und mdochten sich nach einem Stadtbummel zum Fahrzeug zuriicklei-
ten lassen: Tippen Sie im Navigationsbildschirm auf die Schaltflache
Weitere Funktionen und dort auf das Symbol In eigene Ziele. Nun hat
map&guide navigator die aktuelle GPS-Position als eigenes Ziel ge-
speichert.
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Bitte beachten Sie, dass Sie in Parkhdusern und Tiefgaragen vermut-
lich keinen GPS-Empfang haben — speichern Sie in dem Fall die aktu-
elle GPS-Position im Freien vor dem Parkhaus als eigenes Ziel ab.

Wenn Sie sich zuriick zum Fahrzeug leiten lassen wollen, miissen Sie
nur noch dieses eigene Ziel als Navigationsziel auswahlen.

Wenn Sie zu Fuf} unterwegs sind, konnen Sie fiir die Navigation zuriick
zu Ihrem Fahrzeug in den Einstellungen das entsprechende Profil
(FuBgénger) einstellen. Vergessen Sie jedoch nicht, das Profil wieder
z. B. auf ,,PKW schnell“umzustellen, wenn Sie lhr Fahrzeug erreicht
haben und weiter navigieren mochten.

Wie kann ich mehr Informationen zur aktuellen Navigation anzeigen
lassen (z. B. Geschwindigkeit, Ziel)?

Zum einen kénnen Sie auf dem Navigationsbildschirm die Navigation-
Infoseite aufrufen, indem Sie in den Schnelleinstellungen auf die
Schaltflache ,,i“ tippen. Zum anderen kdnnen Sie die Routenliste auf-
rufen, indem Sie in den Weiteren Funktionen auf das Symbol Route
tippen.
Ich mdchte den map&guide navigator auf einem neuen Navigations-
gerdt installieren. Der PIN-Code wird aber nicht akzeptiert.
Der PIN-Code ist nur giiltig fiir das Navigationsgerdt, auf dem der
map&guide navigator urspriinglich installiert wurde. Wechseln Sie
das Navigationsgerét, so benotigen Sie einen neuen PIN-Code.
Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an
e E-Mail: pincode@mapandguide.com oder
e Telefon: +49 721 7816-577

Mo-Do 9:00-12:00 Uhr und 13:00-16:00 Uhr;

Fr 9:00-12:00 Uhr und 13:00-15:00 Uhr
Bitte halten Sie bei telefonischer Kontaktaufnahme die Seriennum-

mer des Programms bereit bzw. teilen Sie uns die Seriennummer in
der E-Mail mit.
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Glossar

ActiveSync
Ein Programm, das die Synchronisierung zwischen dem PDA und dem De-
sktop Computer und/oder einem Server verwaltet.

Baud Rate
Bezeichnet die Geschwindigkeit, mit der zwei Gerate (z. B. PC und Mo-
dem) kommunizieren.

GPS
Die Abkiirzung GPS steht fiir Global Positioning System. Uber den GPS-
Empfanger wird die aktuelle Position Ihres Fahrzeugs geortet. Der GPS-
Empfanger empfangt hierzu fortlaufend die Signale der US-amerikani-
schen NavStar-Satelliten, von denen 24 die Erde umkreisen. Aus den Da-
ten von mindestens drei Satelliten wird die jeweils aktuelle Position des
Fahrzeugs bestimmt.

PDA
Die Abkiirzung PDA steht fiir Personal Digital Assistant.

PND
Die Abkiirzung PND steht fiir Personal Navigation Device.

POI
Die Abkiirzung POI steht fiir Point of Interest. Dabei handelt es sich um
mitgelieferte Adressen zu verschiedenen Kategorien z. B. Hotels, Restau-
rants, Parkpladtze, usw., die Sie als Navigationsziel auswahlen kdnnen.

T™MC

Die Abkiirzung TMC steht fiir Traffic Message Channel. Dabei handelt es
sich um einen digitalen Radio-Datendienst, der aktuelle Verkehrsmeldun-
gen an Gerdte mit TMC-Empfangern tbertragt. Bei der Navigation werden
TMC Verkehrsmeldungen verarbeitet, um Staus auf der berechneten Rou-
te zu umfahren.
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usB

Die Abkiirzung USB steht fiir Universal Serial Bus. Dabei handelt es sich
um ein System zur Verbindung eines Computers mit Zusatzgeraten.
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Lizenzvereinbarung

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Bedingungen, bevor Sie die
Verpackung dieses Software-Datenpaketes 6ffnen. Mit dem Offnen der
versiegelten Verpackung akzeptieren Sie die Bedingungen der nachste-
henden Lizenzvereinbarung. Sollten Sie mit diesen Bedingungen nicht
einverstanden sein, geben Sie die ungeotffnete Packung und alles beilie-
gende Material bitte umgehend ausschlieflich an den Verkadufer zuriick.
Der Kaufpreis wird lhnen in diesem Falle vom Verkaufer erstattet.

1. Gegenstand der Lizenzvereinbarung
Gegenstand der Lizenzvereinbarung ist der Kaufgegenstand, der sich in
diesem Software- und Datenpaket befindet.

Die Software und die Daten sind urheberrechtlich geschiitzt. MAP&GUIDE
GmbH verfiigt tiber alle rechtlichen Befugnisse, die sie benétigt, um dem
Kunden die in Ziff. 2 genannten Rechte einzurdumen. Soweit in den Datei-
en Datengrundlagen Dritter eingebunden sind, hat MAP&GUIDE GmbH
entsprechende Verwertungsrechte.

2. Umfang der Nutzungsrechte
MAP&GUIDE GmbH gewadhrt dem Lizenznehmer (Kdufer) ein nicht aus-
schlieBliches (einfaches), zeitlich unbegrenztes und gemaB nachfolgen-
den Regelungen beschranktes Recht, die Programme und Daten auf ei-
nem Rechner bestimmungsgemaf zu nutzen.

Die Daten diirfen lediglich von einem einzelnen Benutzer auf einem ein-
zelnen Computer zusammen mit der Software eingesetzt werden. Dem Li-
zenznehmer ist es gestattet, die Software auf einer Festplatte zu installie-
ren und Ergebnisse ausschlieBlich intern zu nutzen. Des weiteren ist es
ihm gestattet, eine Sicherungskopie zu fertigen, die als solche zu kenn-
zeichnen ist. Diese Kopie wird ausschliefilich als Sicherungskopie ver-
wendet und bleibt im Besitz und unter Verschluss des Lizenznehmers.
Eine darliber hinausgehende Vervielfdltigung ist nicht gestattet.

Gehort zum Lieferumfang des Kaufobjekts ein als Sicherungskopie ge-
kennzeichneter Datentrager, darf dieser auch nur zu diesem Zweck ver-
wendet werden und bleibt im Besitz und unter Verschluss des Lizenzneh-
mers. Die Weitergabe einer solchen Sicherungskopie ist nur zusammen
mit der Hardware, auf der die zu sichernde Software nach den Bestim-
mungen dieserVereinbarung gespeichert ist, gestattet, eine anderweitige
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Weitergabe stellt einen Urheberrechtsverstof dar, ist ausdriicklich unter-
sagt und wird urheberrechtlich verfolgt.

Der Einsatz der Software und Daten in einem Netzwerk oder einem Mehr-
platzsystem ist nur gestattet, wenn der Lizenznehmer hierfiir eine beson-
dere Lizenz erworben hat, und zwar fiir jeden Bildschirm oder jeden Ar-
beitsplatz, von dem die Software und Daten aktuell genutzt werden kdn-
nen.

Die Ubersetzung, Bearbeitung, Anderung oder das Arrangement der Soft-
ware und Daten sowie die durch deren Verwendung erzielten Ergebnisse
fiir die Erstellung eines eigenen Produktes des Lizenznehmers sind nicht
gestattet. Die Software und die Daten diirfen nicht im Rahmen einer ge-
werblichen bzw. nicht gewerblichen Tatigkeit zuganglich gemacht, ver-
mietet, verbreitet oder offentlich wiedergegeben, insbesondere nicht
iberdas Internet zuganglich gemacht werden, es sei denn, es besteht mit
MAP&GUIDE GmbH eine schriftliche Vereinbarung hieriiber.

Der Lizenznehmer ist berechtigt, das Eigentum an der Software und Daten
auf Dritte zu Ubertragen, wenn er schriftlich gegeniiber MAP&GUIDE
GmbH erklart, dass er das Produkt weitergibt und keine Kopie des Daten-
tragers bzw. der Software zuriickbehalt, und wenn der Dritte sich schrift-
lich unmittelbar gegeniiber MAP&GUIDE GmbH verpflichtet, die vorliegen-
den Nutzungsregelungen einzuhalten.

3. Laufzeit der Lizenz
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Diese Lizenzvereinbarung tritt mit dem Erwerb der Software und der Da-
ten und Offnen der Verpackung in Kraft. Wenn keine andere Regelung ge-
troffen wird, gilt diese Vereinbarung auf Dauer.

MAP&GUIDE GmbH kann die Nutzungsbefugnis aus wichtigem Grund wi-
derrufen. Ein wichtiger Grund liegt insbesondere vor, wenn der Lizenz-
nehmer die Nutzungsbeschrankungen gem. Ziffer 2 nicht einhalt oder ge-
gen die Geheimhaltungspflicht in Ziffer 4 verstdft und diese Verhaltens-
weise auch nach schriftlicher Abmahnung mit Widerrufsandrohung nicht
sofort unterldsst.

Bei Widerruf der Nutzungsbefugnisse hat der Lizenznehmer die Original-
Datentrdger und vorhandene Kopien herauszugeben und gespeicherte
Software und Daten zu l6schen. Er hat MAP&GUIDE GmbH gegeniiber die
vollstdndige Herausgabe und Loschung schriftlich zu versichern.
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4. Geheimhaltung und Verwahrung

Der Lizenznehmer verpflichtet sich, die Vertragsgegenstande sowie da-
von hergestellte Kopien ordnungsgemaf zu verwahren und diese Gegen-
stdande so zu sichern, dass ein Zugang oder eine Kenntnisnahmemaoglich-
keit durch Dritte ausgeschlossen ist. Mitarbeiter des Lizenznehmers sind
iber die Rechtsverhdltnisse an der Software und den Daten zu informie-
ren.

5. Testversionen

Fiir Testversionen ist die Nutzungsbefugnis auf 30 Tage nach Installation
des Programms beschrankt. Testversionen haben auch technisch eine
nur beschrdnkte Laufzeit. Sie diirfen entgegen Ziffer 2 Abs. 4 in keinem
Fall an Dritte weitergegeben werden.

6. Lizenzgebiihr
Fiir die Einrdumung des vorstehend dargelegten Nutzungsrechtes an der
Software und den Daten zahlt der Lizenznehmer eine einmalige Lizenzge-
biihr, welche die Vertragspartner in einer gesonderten Vereinbarung fest-
legen. Mit dieser Gebiihr sind gleichzeitig Lizenzgebiihren fiir die Nut-
zung von Software- und Datengrundlagen Dritter zur Verwendung in die-
sem Rahmen abgegolten.

7. Eigentumsvorbehalt

Das Software- und Datenpaket bleibt bis zur vollstdndigen Bezahlung der
Lizenzgebiihr gem. Ziffer 6 Eigentum von MAP&GUIDE GmbH.

Verpfandungen oder Sicherungsiibereignungen des Lizenznehmers sind
bis zur vollstandigen Bezahlung der Lizenzgebiihr unzuldssig. Bei Zugrif-
fen Dritter auf das Software-Datenpaket wird der Lizenznehmer auf das
Eigentum von MAP&GUIDE GmbH - soweit die Lizenzgebiihr nicht voll-
standig bezahlt ist - hinweisen und MAP&GUIDE GmbH unverziiglich be-
nachrichtigen.

Bei vertragswidrigem Verhalten des Lizenznehmers - insbesondere Zah-
lungsverzug - ist MAP&GUIDE GmbH berechtigt, das Software-Datenpaket
zuriickzunehmen oder ggf. Abtretung des Herausgabeanspruchs des Li-
zenznehmers gegen Dritte zu verlangen, ohne dass in der Zuriicknahme
durch MAP&GUIDE GmbH ein Riicktritt vom Vertrag ldage.
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8. Gewdhrleistung
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a) Der Lizenznehmer hat offensichtliche Mangel innerhalb einer ange-
messenen Frist und schriftlich mit genauer Beschreibung des Fehlers zu
riigen. Sofern der Lizenznehmer Kaufmann ist, hat er dariiber hinaus die
Lieferungen und Leistungen der MAP&GUIDE GmbH unverziiglich zu un-
tersuchen und erkannte Mangel unverziiglich gemaf Satz 1 zu riigen. Die-
se Verpflichtung richtet sich nach der Moglichkeit des Lizenznehmers,
Fehler festzustellen und zu benennen. Verspatete, unzureichende oder
unbegriindete Riigen befreien MAP&GUIDE GmbH von ihren Leistungs-
pflichten. Soweit MAP&GUIDE GmbH dennoch tatig wird, stellt
MAP&GUIDE GmbH den Aufwand in Rechnung.

b) MAP&GUIDE GmbH leistet Gewahr dafiir, dass die Programmfunktio-
nen entsprechend den Programmbeschreibungen und Vertragsunterla-
gen fehlerfrei ausfiihrbar sind. Die Parteien stimmen {iberein, dass nach
dem Stand der Technik Fehler von Software und Daten auch bei sorgfalti-
ger Erstellung nicht ausgeschlossen werden kénnen.

Insbesondere tibernimmt MAP&GUIDE GmbH keine Gewahr dafiir, dass
die Programmfunktionen der Software und Daten den Anforderungen des
Lizenznehmers geniigen.

¢) MAP&GUIDE GmbH kann auch bei Uberlassung von Standardproduk-
ten durch Nachbesserung Gewdhr leisten. Die Nachbesserung erfolgt
durch Fehlerbeseitigung, durch Uberlassen eines neuen Programm- oder
Datenbestandes oder dadurch, dass MAP&GUIDE GmbH Mdéglichkeiten
aufzeigt, die einen neuen Programm- oder Datenbestand auch dann {iber-
nehmen, wenn dies zu einem hinnehmbaren Anpassungs- oder Umstel-
lungsaufwand fiihrt.

d) Zur Vornahme aller MAP&GUIDE GmbH notwendig erscheinenden
Nachbesserungen und Ersatzlieferungen hat der Lizenznehmer
MAP&GUIDE GmbH ausreichende Gelegenheit und Zeit zu geben; im an-
deren Fall ist MAP&GUIDE GmbH von der Haftung fiir die hieraus entste-
henden Folgen frei.

Der Lizenznehmer unterstiitzt MAP&GUIDE GmbH bei der Mdngelbeseiti-
gung (Uberlassen von Fehlerbeschreibungen und Testdaten, Auskiinfte
der Mitarbeiter, Zugang zur Installation usw.). Der Lizenznehmer wird an-
gemessene Vorkehrungen treffen, falls die Software ganz oder teilweise
nicht ordnungsgemaf arbeitet, und zwar insbesondere durch Datensi-
cherung.
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Nur in dringenden Féllen -bei Gefdhrdung der Betriebssicherheit, zur Ab-
wehr unverhdltnismdfig groRen Schadens- hat der Lizenznehmer das
Recht, den Mangel selbst oder durch Dritte beseitigen zu lassen und von
MAP&GUIDE GmbH Ersatz der erforderlichen Aufwendungen zu verlan-
gen; auch in diesem Falle hat der Lizenznehmer MAP&GUIDE GmbH un-
verziiglich zu verstandigen.

e) Der Lizenznehmer hat im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften das
Recht zum Riicktritt vom Vertrag, wenn MAP&GUIDE GmbH - unter Beriick-
sichtigung der gesetzlichen Ausnahmefdlle - eine ihr gesetzte angemes-
sene Frist fiir die Nachbesserung oder Ersatzlieferung wegen eines Sach-
mangels hat fruchtlos verstreichen lassen.

Dem Lizenznehmer steht jedoch lediglich ein Recht zur Minderung des
Vertragsverhaltnisses zu, soweit nur ein unerheblicher Mangel vorliegt.

Im tibrigen ist das Recht auf Minderung des Vertragsverhaltnisses ausge-
schlossen.

Keine Gewahr leistet MAP&GUIDE GmbH insbesondere im Falle

- fehlerhafter, unsachgemafier Inbetriebnahme, Verwendung und Be-
handlung durch den Lizenznehmer

- nicht ordnungsgemafBer Wartung
- natirlicher Abnutzung.

f) MAP&GUIDE GmbH wird den Lizenznehmer bei der Fehlersuche und -
beseitigung auch dann unterstiitzen, wenn ein Mangel der Lieferungen
und Leistungen der MAP&GUIDE GmbH nicht feststeht. Wenn sich die Lie-
ferungen und Leistungen der MAP&GUIDE GmbH als nicht mangelhaft
herausstellen, stellt MAP&GUIDE GmbH den Aufwand in Rechnung.

g) Bessert der Lizenznehmer oder ein Dritter unsachgemaf nach, besteht
keine Haftung der MAP&GUIDE GmbH fiir die daraus entstehenden Fol-
gen.

Die Gewahrleistungsanspriiche erléschen auch, wenn die Vertragsgegen-
stande verdandert werden und der Lizenznehmer nicht beweist, dass der
Mangel hiervon unabhangig ist.

MAP&GUIDE GmbH leistet auferdem solange keine Gewahr, solange der
Lizenznehmer die Vertragsgegenstande entgegen den Nutzungsbe-
schrankungen nutzt.
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9. Haftung

a) Wenn der Vertragsgegenstand durch Verschulden von MAP&GUIDE
GmbH vom Lizenznehmer nicht vertragsgemaf} verwendet werden kann,
so gelten unter Ausschluss weiterer Anspriiche des Lizenznehmers die
Anspriiche gem. Ziffer 8 entsprechend.

b) Fiir Schaden, die nicht am Vertragsgegenstand selbst entstanden sind,
haftet MAP&GUIDE GmbH, aus welchen Rechtsgriinden auch immer, nur
bei

- Vorsatz

- grober Fahrldssigkeit des Geschaéftsfiihrers oder leitender Angestellter

- schuldhafter Verletzung von Leben, Kérper, Gesundheit

- Madngeln, die arglistig verschwiegen oder deren Abwesenheit garantiert
wurde

- Mangeln des Vertragsgegenstandes, soweit nach dem Produkthaftungs-
gesetz fiir Personen- und

Sachschdden an privat genutzten Gegenstanden gehaftet wird.

c) Bei schuldhafter Verletzung wesentlicher Vertragspflichten haftet
MAP&GUIDE GmbH auch bei grober Fahrlassigkeit nicht leitender Ange-
stellter und bei leichter Fahrldssigkeit, im letzteren Falle begrenzt auf den
vertragstypischen, verniinftigerweise vorhersehbaren Schaden.

d) Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

e) MAP&GUIDE GmbH kann einwenden, dass der Lizenznehmer fiir den
Schaden mitverantwortlich ist.

f) Soweit Versicherungsschutz besteht, stellt MAP&GUIDE GmbH dem Li-
zenznehmer die Versicherungszahlung ohne Riicksicht auf die getroffene
Haftungsbeschrankung in vollem Umfang zur Verfiigung.

10. Verjdhrung
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Alle Anspriiche des Lizenznehmers, aus welchen Rechtsgriinden auch im-
mer, verjdhren in 12 Monaten; soweit es sich bei den Vertragsgegenstan-
den um neue bewegliche Sachen handelt und der Lizenznehmer ein Ver-
braucher ist, verjdhren alle Anspriiche erst in 24 Monaten.

Fiir vorsatzliches oder arglistiges Verhalten sowie bei Anspriichen nach
dem Produkthaftungsgesetz gelten die gesetzlichen Vorschriften.

Der Beginn der Verjahrung richtet sich nach den gesetzlichen Vorschrif-
ten.
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11. Schlussbestimmungen
Die hier getroffene Lizenzvereinbarung unterliegt dem Recht der Bundes-
republik Deutschland unter Ausschluss des UNCITRAL-Kaufrechts. Erfiil-
lungsort fiir samtliche Verpflichtungen daraus ist Karlsruhe. Fiir alle Strei-
tigkeiten aus dieser Lizenzvereinbarung vereinbaren die Partner als Ge-
richtsstand Karlsruhe, wenn der Lizenznehmer Vollkaufmann oder
gleichgestellt ist.

Zusdtzlich zu den vorliegenden Lizenzvereinbarungen gelten fiir den Ein-
satz der ADAC Verkehrsinformationen folgende Lizenzbedingungen:

Die ADAC Verkehrsinformationen diirfen nur durch berechtigte Inhaber
von MAP&GUIDE Produkten und nur fiir eigene, bei gewerblichen Kunden
nur fiirinterne Zwecke genutzt werden. Die Verkehrsinformationen diirfen
nicht an Dritte weitergegeben werden. Dritten diirfen auch die unter Nut-
zung der ADAC Verkehrsinformationen erzielten Ergebnisse nicht weiter-
gegeben werden, insbesondere nicht zur Nutzung in Call-Centern, Ansa-
gediensten oder fiir gleich welche kommerzielle Nutzung. Die Nutzung
der Verkehrsinformationen ist begrenzet auf 1 Jahr und nur fiir die jeweils
neueste Version einer Software giiltig.

Stand: 01.03.2006
MAP&GUIDE GmbH
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